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FIKIRAONO

'Bahati'

Bwana shahabu ndu yangu, hino dunia ya wawi,
Watizame walimwengu, walitendalo haliwi,
Hii kadara ya mungu, viumbe hatuijui,

Bahati hwenda kwa wawi, wema tukalia ngowa.

Bahati zimegeuka, wa tatu hazidishiwi,
Wa moja hufurahika, mbili hazimsumbuwi,
Mkavu hunawirika, mbichi hauchipuwi,

Bahati hwenda kwa wawi, wema wakalia ngowa.

Wenye fahari na sifa, na leo hawasifiwi,
Sasa ni watu dhaifu, shaurini hawatiwi,
Kiwa kimengia ufa, kiana hakitumiwi,

Bahati hwenda kwa wawi, wema wakalia ngowa.
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Ilahi ndiye muweza, mara jua halituwi,
Pagumu hvpalegeza, maiti akamuhui,

Bahati hwenda kwa wawi, wema wakalia ngowa.
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DHAHANIA

Kazi hii imelenga kulinganisha halia za Kisauti ambazo zipo katika
Kiswahili sanifu na Kikikuyu sanifu.

Hata hivyo tumeona umuhimu wa kulinganisha Kikikuyu sanifu, na
Kikikuyu cha Kabete.

Lahaja hizi zipo chini ya lahaja ya kusini, kwa mujibu wa Karega (1977).

Katika utangulizi, sura ya kwanza tumepima. Kikikuyu sanifu na Kikikuyu
cha Kabete katika viwango vya fonetiki, na mofolojia na kupata matokeo
sawa.

Tukataka basi kuipa uzito kazi hii kwa kulinganishana Kiswahili sanifu
kwani data zile zikitoa mshabaha na pia tukiona uzani zaidi, katika kuchukua
data ya lugha ambayo inayo wazungumzaji wazaliwa wake.

Tunasema hivyo kwa sababu hatuwezi kutenga wazungumzaji wazaliwa
wa Kikikuyu sanifu, tukasema "Ndio hawa". Hivi ni kutokana na jambo
kwamba, lahaja moja huteuliwa iwe, au itumike kama lugha sanifu, ili
kukidhi mahitaji rasmi ya uandishi na utangazaji katika muktadha wa lahaja
nyingi, au kadha.

Kwa jumla,lipo tatizo Ja kuweza kupambanua tofauti za kimatamshi kwa
kutegemea maandishi ya kawaida au othografia ya lugha ya Kikikuyu. Sauti
[b] na [f] huwakilishwa na sauti moja ile [b] Sauti kama vile [s], [¢] na [c]
huwakilishwa na sauti moja, 's'. Kwa hivyo tulionelea kwamba data ya
kimaandishi haitatumulikia sarufi ya Kikikuyu sanifu kikamilifu.

Ndio sababu ya kutumia data inayofanana, ambayo tumeikusanya kutoka
rutuba ya uasilia wake: wazungumzaji - wazaliwa hasa wa eneo la Kabete.

Baadaye tumelinganisha halia zile za. kifonolojia na kukuta kuwa hata
katika kiwango cha fonolojia, Klklkuyu cha Rabete ndicho hicho
hicho: Klklkuyu sanifu. o . St

Kisha tumelinganisha lahaja zile mb111 sanifu, Kiswahili na Kikikuyu na
kuhusisha ulinganifu ule na misingi ya nadharia yetu; fonolojia asilia
zalishi, kwa mujibu wa J. B. Hooper, (1976).

Tatizo ambalo tumekabili ni kuhusu istilahi za sifa-bainishi, kama
walivyozifasili Chomsky na Hal1e€1968y. Kwa kuwa kufikia sasa ni sifa moja
tu; ‘sonoranti’ ambayo ipo katika Kamusi Sanifu ya Isimu na Lugb__ a (1990),
sifa tofautishi, nyinginezo; hazipo.

Kwa sababu hiyo, na bila kutaka kupotosha maana tumeandika sifa zile
bainishi, kama zilivyo katika lugha ya Kiingereza; lakini kwa tahajia ya
Riswahili.

N

Kikikuyu

Othografia Ishara za kifonetiki
.vokali:

a [a]
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1.0.0 SURA YA KWANZA.

UTANGULIZ I .

Lengo letu la kimsingi katika utafiti huu ni kulinganisha mifanyiko ya
kifonolojia, inayopatikana katika giswabhili sanifu, na Kikikuyu sanifu.

Pamoja na kutekeleza lengo hilo, tumetaka kuipa uzito kazi hii kwa
kulinganisha pia na lahaja ambayo inafasiliwa kimaeneo, Kikikuyu cha
Kabete.

Usanifishaji ni jambo ambalo hufanywa, kwa minajili ya-kuchagua lahaja
rasmi, miongoni mwa lahaja kadha, katika mazingira ya lugha, yaliyo na
wingi wa lahaja.

Lahaja moja huteuliwa ili iweze kutumiwa katika shughuli rasmi za
uchapishaji na utangazaji.

Kiswahlili sanifu kilisanifishwa tokana na lahaja ya Ki-unguja.

Mpaka leo kimekidhia mahitaji rasmi ya mawasiliano, uandishi na
utangazaji. _

Kuhusu Kikikuyu sanifu, Karega (1977) na Mukuriah (1987)
wanakubaliana kimaoni, kuhusu ukweli kuwa lahaja waiitayo ya kusini,
ndiyo inayotumika kama Kikikuyu sanifu.

Ni vigumu kusema wazungumzaji-wazaliwa wa lugha sanifu "ni hawa".

Na kwa hivyo, tunaleta katika mandhari, lahaja nyingineyo yenye fasili ya
kimaeneo na ambayo inao wazungumzaji-wazaliwa wake, ambao
wamejulikana na wazungmzaji-wazaliwa wengine kama "AKabete"; mmoja
"MoKabete".

Tumeeleza eneo la Kabete kama lililopo katika wilaya ya Nairobi katika
sehemu moja, na wilaya ya Kiambu; katika kufuata mipaka ya kisiasa.

Sehemu ambazo zipo chini ya kule tulikokufasili kama Kabete ni maeneo
ya Kangemi , Kabete, Uthiru, Ndumbu-ini, Eni, Gatina, Kinoo, na sehemu ya
Gitaru.

Tumethibitisha kwa faridi za kiismu, kuwa Iugha inayozungumzwa katika
eneo lile, ambalo linajulikana kama Kabete kwa jumla inafanana.

Tutaonyesha hivi punde faridi zile za kiismu ambazo tumetumia kuipima
kama lahaja.

Almuradi sababu ya kuitalii ni kuongeza utafiti wetu uzito
tutajishughulisha na Kiswahili sanifu dhidi ya Kikikuyu sanifu na Kikikuyu
cha Kabete.

Karega (1977;96) anasema kuwa lahaja ya kusini ya Kikikuyu ni ile
iliyokaribiana na lahaja ya kaskazini lakini badala ya sauti /f/ ambayo
inatumiwa katika lahaja ya kaskazini inatumia sauti ya/B/. Anasema:

"Lahaja hizi mbili ni karibu sawa. Tofauti kati ya lahaja ya kaskazini na
lahaja ya kusini ni kuwa wakati ambapo lahaja ya kaskazini
inashabihiana na Kimathira kwa kuwa na sauti ya /f/ < * B lahaja ya
kusini ina /B/ < * B. Katika mabadiliko mengine yote lahaja hi- mbili
zinamithilianal
Akieleza kuwa lahaja ya kusini ni ile iliyoenea kutoka mto wa
Mathioya hadi

o) 2



mji wa Nairobi, na tukijua kuwa lugha sanifu ni ile inayotumiwa kwa shughuli
rasmi za uandishi na utangazaji, tunachukulia zote: Kiswahili sanifu na Kikikuyu
cha Kabete kuwa chini ya lahaja ya kusini.

Vikiwepo vigezo vinginevyo vya kupimia lugha, tutatumia vigezo vya kisauti
na kimofolojia, kuonyesha kuwa isipokuwa majina yake, Kikikuyu sanifu
hakitofautiani kamwe na Kikikuyu cha Kabete. Kwa hivyo, lakabu ya "Kikikuyu
cha Kabete" katika kazi hii itakuwa ni istilahi ambayo inatumiwa pia na
wazungumzaji - wazaliwa wengine kuashiria Kikikuyu cha eneo fulani, Kabete.

Baadaye tutaeleza ni kwa nini tumechagua kulinganisha Kiswahili sanifu na
Kikikuyu sanifu na nyongeza ya lahaja nyingineyo: Kikikuyu cha Kabete.

Tumeonyesha chati za vokali na konsonanti, na baadaye mofimu za ngeli
zinazopatikana katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete, ambazo:
zimelingana. Hiyo inathibitisha kuwa data: au ya Kikikuyu sanifu, ama ya Kikikuyu
cha Kabete ni sawa, katika utafiti huu.

VOKALI

Kikikuyu Sanifu Kikikuyu cha Kabete
EY, [a]
(=] (<]
le] [e]
[i] ; [i]
[o] [o]
[u] [u]
Konsonanti

{b] bl
8] (B2
[t [t
[d] [d3
1 £J2
(k] : (k1
(gl (8]
[3] [3)
[ (31
[s] [s1
[h] Lhl
[m] {m]
[n] [n]
tinl [n]

[9] [21



fri Cr1l
[ - £
twi Lwi
Tunatoa pia makundi ya ngeli ya Kikikuyu sanifu kwa mujibu wa Mukuriah
(1987 ). Kwa kuwa hakuna utafiti wo-wote uliofanywa kuhusu Kikikuyu cha
Kabete, imetuwajibikia kurejelea data ya lugha hiyo, kama inavyozungumzwa hivi
leo, ili kuweza kuthibitisha mofimu za makundi ya ngeli.

NGELI
Kikikuyu Sanifu Kikikuyu cha Kabete
1 {mo} 1 fmo-y
2 {a-} 2 {fa-3
3 {mo-} 3 ¢mo-}
4 {me-} 4 (me-y
5 {re-} aufi-3 5 § rejaufi-i
6 fma-3 6 (ma-Y
7 ske-y 7 fke-%
8 §i-3 8 ({i-%
9 fnjaugg} 9 {njau{¢-}
10 wingi wa ngeli ya 9 10  wingi wa ngeli ya 9
11 {ro-} 11 {ro-x
12 fka-3} 12 (ka-y
13 §to-1y 13 §to-y
4 go-3 14§ 0=
15 ¢ ko-} 15 §yko-y
16 §ha-3} 16 fha-y
17§ ko-y 17 § ko .1y

Ikiwa hakuna tofauti kati ya lahaja hizi mbili; tofauti ni ya vijelezi tu, kuwa
Kiswahili sanifu ni jina la lahaja inayokidhi mahitaji rasmi kama vile uandishi na
utangazaji. Karega (1977) na Mukuriah (1987) wanaelekea kukubaliana kimaoni
kuhusu dai hili .

_ wake

"Kikikuyu cha Kabete" kwa upande, ni lahaja ambayo ina lakabu ya lahaja lakini
kwa msingi wa kimaeneo, au kijografia. Kwa kuwa data yake imechukuliwa katika
uasilia wa mazingira yake, tunanuia kuipa kazi yetu uzito zaidi kwa kuhimili data
ya Kikikuyu sanifu, ambayo tumeitoa kutoka vipindi vya matangazo, vya redio.



Tunaona data hiyo kama ya "kidhahania" kwa kiasi kidogo. Sababu ni kuwa data
yake ya kimaandishi haionyeshi tofauti za matamshi. kwa mfano:

Kikikuyu Kikikuyu Maana katika
‘baba’ [Bapa ) "baba"
'cumbi’ [su:be 1 "chumvi"
‘cucu’ [ s0:s0 ] "nyanya"

Inahitaji ujuzi wa sauti ipi inawakilishwa na ishara ipi kifonetiki. Lugha
kimatendo inatuonyesha wazi-wazi tofauti za kimatamshi. Ndipo tukatumia data
-pacha:  Kikikuyu cha Kabete na Kikikuyu sanifu, na kulinganisha na Kiswahili
sanifu.

1.1.0 KISWAHILI SANIFU

Kiswahili ni lugha ambayo imenea katika matumizi na si ajabu basi, kuwa
kinaendelea kufanyiwa utafiti.

Anavyosema Bakari (1982: 5) ni kuwa:-

"Kiswahili ni mojawapo ya lugha za kiafrika ambazo zimeenea sana barani
Afrika."2 ’

Ni lugha ambayo inazungumzwa na wakazi wa mwambao wa Afrika mashariki.
Eneo lake, chambilecho Bakari (1982) ni, kaskazini kutoka nchi ya Somalia, hadi
visiwa vya Komoro, kusini.

Tunapozungumza kuhusu Kiswahili sanifu, tuna maana ya, lugha ambayo
iliteuliwa kwa matumizi rasmi ya uandishi na utangazaji.

Kama inavyojulikana tayari, msingi ambao Kiswahili sanifu kilitokana nao ni
lahaja ya Unguja au Zanzibar.

Mukuriah (1987: 1) anaelekea kusema kuwa:

"Lakini kwa vile Kiswahili sanifu kinatumiwa na watu wengi wenye tofauti za
. kitamaduni kiuchumi nakisiasa kimeathiriwa sana na msamiati kutoka lugha
mbalimbali." >’ -

Si rahisi, kwa hivyo, kufahamu idadi kamili ya watu wanaozungumza Kiswabhili
sanifu. Sababu ni kwamba wazungumzaji hao wametapakaa, wengi wao wakiwa na
lugha za kwanza tofauti tofauti. .

Watu hama hao: Mukuriah (1987:1): "hukitumia Kiswahili kama lugha sambazi"

1.2.0 TATIZO.

Utafiti wetu haujashughulikiwa katika kiwango cha fonolojia. Tunamaanisha
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kuwa katika kiwango cha fonolojia, Kiswahili sanifu hakijalinganishwa na
Kikikuyu sanifu.

Lakini kimewahi kulinganishwa na lugha na lahaja zinginezo za Kiswahili kama
Kitumbatu, Ki pemba na Kimakunduchi.

Katika kiwango cha mofolojia, Mukuriah (1987) amekilinganisha na Kikikuyu
sanifu, ambacho alichagua kukiita Kikikuyu cha Kiambu.

1121 UPEO NA MPAKA:

Si lengo letu kuingilia kiwango cha fonolojia kiarudhi.
Nia yetu ni kutalii mabadiliko ya kifonolojia, yanayohusu vokali , konsonanti,
mofimu , hata mipaka ya maneno.

Ni dhamira yetu kuchangia katika kuandika sarufi ya Lugha zile mbili.
Sababu ya kusema hivi ni kuwa kila mwana-isimu anapofanya utafiti wa
lugha fulani, katika kiwango cho-chote kile, huwa anachangia katika
kuandika sarufi ya Lugha ile. Viwango hivyo vinaweza kuwa ni vya
kifonetiki, kifonolojia, kimofolojia, kisintaksia au kisemantiki.
Kwa hivyo upana wa data yetu ni mapana ya kuwakilisha umilisi wa
wazungumzaji wa lugha hizi, katika kiwango cha fonolojia.
Chomsky (1965: 8) anatuonya kuwa tatizo la sarufi zalishi ni kuwa inazingatia
masiala ambayo yana msingi wake katika mifanyiko ya kiakili, au kisaikolojia.
Anatueleza~ kuwa jukumu la mwana-isimu ni kuelezea umilisi wa
mzungumzaji-mzaliwa, na wala sio maoni yake kuhusu umilisi wa lugha yake.
Anasema: (1965:8)
"Kwa sababu hiyo, sarufi- zalishi inajaribu kuonyesha kile ambacho
mzungumzaji anajua wala sio maoni ambayo angeyatoa, kuhusu ujuzi wake
huo.">
Utafiti wetu ni wa kiwakati sio wa kimapisi.
Isipobidi, hatuna nia ya kuingilia kwa kina, isimu-historia au lugha kimapisi,
Msingi wetu wa nadharia ni fonolojia zalishi kwa mujibu wa Hooper (1976).

1.4.0 MADHUMUNI AU LENGO LA SOMO HILI

Kwa kuwa nadharia yetu: fonolojia zalishi ni nadharia bia ya kuandikia umilisi
wa lugha za kibinadamu, tunadhamiria kulinganisha mabadililiko ya
kimofofonolojia kati ya Kiswahili sanifu kwa upande mmoja; na Kikikuyu sanifu
pamoja na Kikikuyu cha Kabete, kwa upande wa pili.

Kwa upande wake, kwa kulinganisha pia, fonolojia ya Kikikuyu sanifu na halia
za kisauti katika Kikikuyu cha Kabete, tungependa kuchunguza kama ipo tofauti
kati ya lahaja mbili hizi.

~



Si nia yetu kuingilia isimu-historia kwa undani, kwani somo hili likiegemea
lugha kiwakati. Itakapobidi, tutarejelea misingi ya kihistoria.

Kazi yetu haitavuka mipaka ya fonolojia-kiarudhi.

Itajikita katika kiwango cha sauti tu.

1.5.0 HAIPOTHESIA

- Somo hili lina haipothesia nne:

i)  Halia za kisauti, za kimofofonolojia zipo, katika lahaja zote tatu.

ii) Kikikuyu sanifu hakithibiti tofauti yo-yote kuhusu halia hizi, kutokana na
Kikikuyu cha Kabete.

iii) Upo ulinganifu wa aina fulani katika kiwango cha kisauti; hususan:
kimofofonolojia, kati ya Kiswahili sanifu kwa upande mmoja; na Kikikuyu
sanifu, mathalani, Kikikuyu cha Kabete; kwa upande mwingine

iv) Uasilia wa halia zote zile una nguzo katika nadharia ya fonolojia asilia zalishi:
Mintaraf Hooper (1976).

1.6.0. MAPITIO YA VITABU

Utafiti uliofanywa kuhusu Kiswahili sanifu na Kikikuyu sanifu si mwingi.

Kama tulivyotaja tayari, katika sehemu ya 1.0.0, hakuna utafiti uliofanywa
kuhusu Kikikuyu cha Kabete. Huo ni mchango ambao tumeutoa tu, tukinuia
kuongeza kazi yetu uzito.

Katika kiwango cha fonolojia, C. Maganga (1990) ameandika kuhusu
mofofonolojia ya Kiswahili sanifu, Kitumbatu na Kimakunduchi, na Kipemba.

Kazi yake imetufaa sana kwa sababu imetuangazia mifanyiko ya kisauti, ambayo
ipo katika lahaja sanifu ya Kiswabhili .

Pia imekuwa msingi mwema wa data, kwa utafiti wetu.

Maringah (1987) amelinganisha mifanyiko ya kifonolojia katika kunyambua
vitenzi, kati ya Kiswahili sanifu na Kimbeere. '

Kazi yake inajihusisha na mifanyiko katika mnyambuliko wa vitenzi tu.

Haiingilii mazingira kama vile ya uundaji wa nomino. Utafiti wake umetufaa
pia, kwa kuwa kiunzi chake cha nadharia ni fonolojia zalishi.

Bakari M. (1982) ni kazi nyingine ambayo imetupa. mwongozo, kwa kuwa, hata
kama utafiti huo umehusu lahaja za Kiswahili za mwambao wa Kenya, ametumia
nadharia ile ile ya fonolojia-zalishi kwa mujibu wa Hooper (1973).

Kazi hii imetufaa tena, kwa kulinganisha mifanyiko kadha wa kadha kati ya
lahaja tulizozishughulikia na lahaja nyinginezo za Kiswabhili.

D. Muthondu (1987) ni kazi nyingine ambayo imekuwa mhimili imara, kwa
utafiti wetu. Tunasema hivi kwa sababu kazi hii imeainisha ngeli za Kiswahili



sanifu, na Kikikuyu sanifu.

Kazi yetu ikihusisha viwango viwili, fonolojia na mofolojia, imekuwa haina
budi kuegemea utafiti huo. Nadharia yetu inadhihirisha, viwango hivi, anaposema
Hooper (1976:xi)

"Matokeo yamekuwa nadharia mpya kabisa ambayo inaambatanisha
mofolojia na fonolojia". 6

Utafiti wake P.R. Bennet (1969) umekuwa msingi wa data ya Kikikuyu .
Kinachotupa kusema hivyo ni kwa kuwa ameshughulikia unyambishi’ wa vitenzi,
katika Kikikuyu. Data yake imetufaidi, hasa kwa upande wa halia za kisauti kama
uwiano wa vokali katika viambishi mbalimbali vya vitenzi, katika lugha ya
Kikikuyu. Karega (1977) ni kazi nyingine ambayo imekuwa msingi imara kwetu
hasa panapohusu uainishaji wa lahaja.

Anatoa misingi thabiti ya kiismu kuonyesha vijopo vya lahaja zile, nayo
imetusaidia kuelewa pale ambapo tutaratibu Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha
Kabete pia. Anasema, kuhusu Kikikuyu cha Kabete (1977:8):

"Watu wa Gichugu wanadai ya kuwa wanatofautiana sana kiismu na kuwa
mtu ye-yote anayezungumza lahaja iliyo kusini mwa Ndia, ni MoKabete". -7-

Zipo kazi nyinginezo zilizoshughulikia Kikikuyu kama vile Ford (1974). Lakini
hazihusiani na utafiti wetu, kwa kuwa ameshughulikia fonolojia-kiarudhi, ambayo
ipo nje wa mpaka wa somo letu.

Katika upande wa nadharia, zipo kazi nyingine ambazo au zimehusiana na
msingi wa nadharia tuliyoitumia, au zimefafanua  kiunzi cha nadharia yetu.

Kazi zote hizo zimetusaidia katika somo letu.

Chomsky, (1965) amekuwa wa manufaa kwetu, kwani akifafanua dhana za
kimsingi za isimu, kama vile umilisi na utendaji na baadhi ya majukumu ya
mwana-isimu elezi. :

L. M Hyman (1975) ni kazi iliyotufaa pia. Mjadala wake wa vikundi asilia na
hatimaye sifa bainifu, au sifa-tofautishi zinaelekea kulingana na zile
zilizopendekezwa na Chomsky na Halle, (1968); ambazo tumetumia kuelezea
mifanyiko ya kifonolojia katika Kiswahili sanifu, na Kikikuyu sanifu.

Schane (1973) ndicho msingi wa mpango wetu wa mabadiliko katika makundi
asilia, au katika uasilia wake.

Schane (1973) pia kimetufaa katika kuandikia sheria za fonolojia.

Msingi wa nadharia yetu ni J.B. Hooper, (1976). Ni nadharia ambayo inahusisha
viwango vya fonolojia na mofolojia. Nadharia hii ina misingi yake katika dhana ya
uzalishi ambao ulianzisha katika miaka ya hamsini.

Tutaifafanua zaidi katika 1.7.0, katika msingi wa nadharia.

1.7.0. MSINGI WA NADHARIA




Nadharia ambayo tunaitumia ni fonolojia zalishi: Hooper (1976). Nadharia hii,
kwa upande mmoja, ina misingi yake katika nadharia zalishi, geuzamaumbo
ambayo imekuzwa tangu miaka ya hamsini .

Theo Vennemann amechangia nadharia hii ya fonolojia zalishi hasa kuhusu
tatizo la udhahania.

Kwa mapendekezo yaliyotolewa na wana-isimu wengine, imekuja kuhusisha
viwango viwili, mofolojia na fonolojia.

Inahusisha maumbo ndani na maumbo nje kwa kutumia sheria za kifonolojia.
Uhusiano huo ni uhusiano ambao unawez a kuthibitishwa.

Fonolojia - zalishi ni nadharia ambayo ina zaidi ya aina nne za sheria.

leo sheria ambazo huwa na msingi wake katika sifa za kifonetiki. Sheria hizi
zinatekelezwa katika mipaka ya 'kifonolojia , ambayo ndiyo mipaka ya silabi, na
mipaka ya vipumuo. Mipaka hii miwili ina misingi yake katika sifa za kifonetiki.

Hata hivyo, sheria inaweza kuwa ya kifonetiki, lakini ikose kutekelezwa kwa
sababu ya vikwazo vya kijamii, kimofolojia au kisintaksia.

Aina ya pili ya sheria ni sheria za kimofonolojia. Sheria hizi, au za aina hii
zinabadilisha sifa za kifonolojia katika mazingira ya kimofolojia au ya kisintaksia;
kama vile wingi, njeo, nomino na kitenzi.

-Ipe aina ya tatu ya sheria, ambazo Hooper (1976) anaita sheria za via. Sheria hizi
hutoa maelezo kama vile ya kileksia, kama vile, nomino, vitenzi na sifa
nyinginezo za kileksia, au zinazohusiana na leksia.

Sheria za sandhi, nazo ni aina ya sheria ambazo hutoa maelezo ambayo
hayatolewi na au sheria za kifonetiki ama za kimofofonolojia.

Maelezo haya ni kama vile mipaka ya maneno, ambayo inachukuliwa kuwa ya
kisintaksia, na kisemantiki, kwa kuwa haina msingi wake katika fonolojia.

Pamoja na aina hizo nne za sheria, zipo sheria ambazo hupatikana pia, katika
nadharia nyinginezo za kimofofonolojia.

Sheria za tahajia huzipa mofimu maumbo halisi, ilhali sheria za uundaji wa
manreno huonyesha ni mofimu zipi zinafaa kufuatana na zipi, na vipi.

Za mwisho ni sheria za silabi, nazo zinahusu aina za miundo ya silabi na nafasi
mbalimbali za silabi katika miundo yake.

Almuradi nadharia yetu inaturudisha katika kuandika sarufi ya lugha, ambayo
ni wakilisho la umilisi wa mzungumzaji - mzaliwa unaomwezesha kuelewa
sentensi ziso-ukomo, katika lugha yake.

Tukarudi kwa jukumu la kimsingi la lugha, kuwasiliana.

1.8.0. UMUHIMU WA SOMO HILI

Ni matumaini yetu kuwa somo, au utafiti wetu utakuwa mchango kwa utafiti
wa lugha za Kibantu.

Kazi yetu inaelekea kuthibiiisha dai la Hooper (1976:4) kuwa nadharia asilia




zalishi ni nadharia bia, na kuwa inaweza kutumiwa kutafitia halia za kisauti katika
lugha nyingi za kibinadamu.

Tunapotalii mifanyiko ya kisauti katika Kiswahili sanifu, Kikikuyu sanifu na
kikikuyu cha Kabete tunakuwa katika harakati ya kuchangia kuandika sarufi ya
lugha hizi.

Tukirejelea tena anavyosema Hooper (1976:3):

"Katika nadharia zalishi, lengo la utafiti wa kimaelezi wa lugha, ni kuunda
sarufi".8

Hatimaye, hamu yetu ni kugundua ni halia zipi za kisauti zipo katika lahaja hizi
za Kikikuyu kwa kuwa hazijafanyiwa utafiti na kuona vile zilivyolingana na zile za
Kiswahili sanifu.

1.9.0 METHODOLOIJIA

Kwa upande mmoja tutakusanya data kutoka kwa maktaba.

Tunasema hivyo kwa kuwa, kwa upande mmoja tutarejelea kazi ambazo
zimefanywa tayari, ambazo zinahusiana na mada hii.

Maswali ya kinadharia ni mojawapo, pamoja na utafiti uliofanywa kuhusu
Kiswahili sanifu, kwani upo.

Nikiwa mzungumzaji - mzaliwa wa Kikikuyu cha Kabete, ni dhamira yetu
kuchota data kutoka umilisi wetu wa lugha hiyo, na ambayo imemithili usawa na
Kikikuyu sanifu, kama itakavyobainika katika kazi hii.

Hata hivyo, tunazingatia onyo la Chomsky (1965:9) anaposema:

"Sarufi - zalishi inajaribu kueleza, bila kuingiza hisia za ubinafsi, u]uzx wa
lugha kimatumizi, na mzungumzaji - msikilizaji"?

Ili kuepusha data yetu na ubinafsi, tutathibitisha maumbo yetu na maumbo ya
wazungumzaji - wazaliwa wengineo.
Chomsky (1965:8) analalamika:

" "Imejitokeza kwa uwazi kuwa taarifa; na maoni ya mzungumzaji - kuhusu
hulka na umilisi wake huweza kuwa na makosa"10

Kwa sababu hiyo, hatutategemea umilisi wetu tisti, ila tutahimili taswishi yo-
yote na v;ast<sum-aji - wazaliwa wengineo.

Tutatumia ishara za kifonetiki katika kuvyaza maumbo ya ndani; maumbo ya
kati, pale yanapopatikana; na hatimaye, maumbo ya nje.
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2.0.0 SURA YA PILI

Katika sura hii; madhumuni yetu ni kuratibu mabadiliko ya kifonolojia ambayo
yapatikana katika Kiswahili sanifu.

Mifanyiko hii ni ya kifonolojia, na kimofofonolojia.

Hii inamaanisha kuwa zipo halia za kisauti, ambazo zina msingi wake katika sifa za
kifonetiki, ilhali halia za kimofofonolojia zina misingi yake katika mofimu, au
viambishi vya kimofolojia, sintaksia na hata leksia.

Muradi- mifanyiko ile imejikita kwingineko, wala si misingi ya kifonetiki,
hususan.

Hooper (1976:3) anaelekea kueleza kuwa jukumu la isimu - elezi ni kuandika sarufi
ya lugha ile, ambayo inakuwa ni wakilisho la umilisi wa mzungumzaji - mzaliwa
ambao unamwezesha kufasiri idadi iso - ukomo ya sentensi katika lugha yake.
Anasema:

"Katika nadharia zalishi, lengo la utafiti - elezi wa lugha ni kuunda
sarufi ya lugha. Sarufi hii ni wakilisho la ujuzi ambao

mzungumzaji - mzaliwa anao, na ambao unamwezesha kuelewa
idadi iso - ukomo ya sentensi."l

Anasema kuhusu nadharia zalishi:
Hooper (1976:ix)
"Nadharia hii inahitaji kuwa sheria za kifonolojia na maumbo

ambayo zinawakilisha yahusianishwe kwa njia ya moja kwa moja,
na maumbo ya nje."2

Hivi ni kama kusema kuwa, katika kuratibu seti ya sheria zinag v :kilishu
umilisi wa mzungumzaji - mzaliwa, tunaandika sarufi ya Kiswahili sanifu, na
kwamba ni lazima tuwe na maumbo ya ndani, na maumbo ya nje ambayo
yanastahili kuhusianishwa, kwa sheria za kifonolojia.

Lakini kabla hatujafanya hivyo, tunahiari kuonyesha viambishi vile vya ngeli
katika Kiswahili sanifu, kwani tumezitumia,

Hatutatca mifano katika orodha hii, au maelezo, ila tutaonyesha viambishi vile, au
mofimu zinazowakilisha vikundi vile, vyenyewe, na ngeli zenyewe.

Negeli Mofimu au kiambishi
1 {m-



3 {mu-}
4  {mi-}
5  (ki-)
6  {vi-}
7 {ji-}

8 {ma-}
9 {n-}

10 wingi wa majina katika
ngeli ya tisa.
11 Imeungana na ya 14

14 {u-}

15 {ku-}

16 {pa-}

17 {ku-}’

18 {ku-} V) A

N

Yapo mambo mengi ambayo yanajadiliwa kuhusu ngeli hizi, sana sana zile
alomofi, na kundi la 11 na 14.
Lakini hatutaingia katika mjadala huu kwa kuwa upo nje ya upeo na mpaka.
Kwa sababu hiyo, tutarejelea maelezo yetu ya awali, kuhusu yale ambayo
tumeshughulikia:kwa mujibu wa Schane (1973) kulingana na uasilia wake, wala
hatukugawanya halia zile, kulingana na kama ni za konsonanti, au vokali.
Msingi wa jinsi yetu ya kuratibu mabadiliko ni uasilia wa sheria zenyewe, kama
anavyosema Schane (1973:207):
"Hebu basi tuangalie kategoria tatu zile za sheria asilia ambazo
tumeshughulikia zaidi katika mjadala wetu. Nitaziita sheria za

uwiano, sheria za muundo wa silabi unaopendekezwa na sheria za
kutofautisha sauti mbali iwezakanavyo"3

Lakini zipo sheria ambazo , bila shaka, hazionyeshi uasilia wo-wote. Anasema
Schane (1973:206);

"Mtu anaweza kufikiria mifanyiko ya kifonolojia isiyo asilia,
ambayo haionyeshi kutokana na ile iliyo asilia."4

iii 2.1.0 SHERIA ZA MUUNDO WA SILABI UANOPENDEKEZWA

Katika isimu, au katika mfululizo bia wa lugha, muundo wa silabi wa KVKV
(konsonanti vokali, konsonanti vokali) unachukuliwa kuwa ndio muundo sahili
zaidi wa silabi.



Muundo huu ndio unaopatikana katika lugha nyingi za Kibantu.

Kwa kusema hivyo, hatudai au hatumaanishi kuwa hakuna miundo ya aina
nyingine yasilabil,

Ni kama . anavyosema Hooper (1976:195) anapokuwa akieleza kuhusu masharti ya
miundo ya silabi. Anasema:

"Kufikia hapa nimejadilia muundo ulio sahili zaidi
wa silabi, katika masharti ya miundo ya silabi; ule wa
lugha ambayo ina miundo ya KVKV.">

Ni kuwa muundo huu ndio unaochukuliwa kuwa sahili kabisa, miongoni mwa
miundo mingineyo.

Kuna halia za kisauti ambazo hufanyika ili kuleta muundo wa KvKv wa silabi,
katika lugha.

Aina zile, mbalimbali, zimejadiliwa katika vijiseshemu vya sura hii.

2.1.1 KUUNDWA KWA NUSU-VOKALI

Nusu-vokali imedhihiri kuundwa katika mazingira mbalimbali.

Katika viambishi vya pronomino {tu-}, {ku-} na {u-}, vinapotangulia mashina
yani‘yoanza kwa vokali za mbele, au, zenye sifa ya [+mbele], nusu-vokali huundwa.

Ni kama ar%zyosema Hooper (1976), kuwa mabadiliko ya kifonolojia yanafuata
ruwaza, toka &mbo ndani, hadi umbo nje.

Kwa sababu hiyo, katika kudhihirisha fenomena zote za kisauti, tumeonyesha
maumbo yale mawili. Umbo la ndani, na umbo la nje, pamoja na mabadiliko ya kati,
ikiwa yapo.

Tunaarza kwa mazingira ambayo yanathibiti kuundwa kwa nusu-vokali au
kutoundwa. Kwa kusema hivi tunamaanisha kuwa katika umbo nje, nusu-vokali
huweza kuundwa, au isiundwe. Mifano inayofuatia inathibitisha. '

Umbo ndani ‘umbo kati umbo nje othografia
/u + amke / — 5 [uamke] -~ [wamke] ‘uamke'
/u+ende+e/ > [uende] ~ [wende] ‘uende’
/u+imb+e/ ——> [uimbe] ~ [wimbe] ‘uimbe'
/a+ku +ams +e/ —> [akuamse] ~ akwamse] ‘akuamshe'
/at+ku+imb + i +¢/— [akuimbie ~ [akwimbie] ‘akuimbie’
/atku+end+e+e/ —s [akuende] ~  [akwende: ] “akuendee'

_ /tu+amk+e/ —> [tuamke ] _  [twamke] ‘tuamke’



/tu+end +¢/

a3 [tuende]

~ [twend €]

Tukizingatia sheria ya kifonolojia, tutasema :

f i labs

~konsonant

Jﬁ[;silabi] =

- juu
- chini
+ mbele

[+ chini]

-

v “X
( + juu
+ mbele

)

twende'

A

2

Mazingira mengine ambapo nusu-vokali inaundwa ni wakati ambapo pronomino
{mygina‘fuatia mashina yanayoanzia kwa vokali za [a], [¢ ], [i], [ 2] hata [u]. Mifano ni:

umbo ndani

/mu + amk +¢/

/mu +end +¢/

/mu + imb +& [

umbo ndani

/mu +on+¢/ —>
/mu +liz +¢/ —s
/mu +elek +8/
/mu + inam +&/—
/mu +oge/

/mu +epuk +&/
/mu +e+ le+e/
/mu + itis +¢/
/mu + inu +¢&/
/mu +ize/

Lol

/mu + kgine/

umbo nje othografia
" [mwa mkg] ‘ mwamke'
[mwende] ‘mwende'
[mwi mbe] ‘muimbe’
umbo nje othografia
[mwone] muone'
[mwu.lize] ‘muulize' -
mwéle ke ‘mueleke’
[mwiname] ‘muiname’
[mwogé] ‘muoge'
[mwepuke] ‘muepuke’
[mwele] ‘muelee’
[mwitis&] ‘mwitishe'
[mwinue] ‘mwinue’
[mwizz] ‘mwize'
[mwiygine] ‘mwingine'



Viambisho vya ngeli za 1, 3, 11, 15, 17 na 18 vinapotangulia mashina yanayoanza
kwa vokali za [a], {4, [i], nusu-vokali inaundwa. Mifano ni:

umbo ndani

umbo nje othografia

1. /mu + alimu/ —> [mwalimu] ‘mwalimu’
/mu +enzi/ —> [mwenzi] ‘mwenzi'
/mu + izi/ —> [mwizi] ‘mwizi'
/mu +akozi/ — [mwokozi] ‘mwokozi'
3. /mu +¢ezi/ —> [mwezi] ‘mwezi'
/mu + aka/ —5 [mwaka] ‘mwaka’
/mu + ili/ — [mwili] ‘mwili'
11. /u+ ajs/ —> [wajo] ‘ wayo'
/u +embg/ —> [wembe] ‘wembe'
/u + imbe/ —> [wimb¢] ‘wimbo'
/u +arora/ —> [worarg] " wororo'
15./ku + agguka/ —> [kwasgukal ‘ kuanguka'
/ku +enda/ —>  [kwenda] " kwenda'
/ku + imba/ — [kwimba] ‘ kuimba'
17. /ku + aygavu/ —> [kwaygavu] “kuangavu'
/ku +embamba/ — [kwembamba] ‘kwembamba'
/ku + isgi/ > [kwiygi] ‘kwingi'
18.. /mu + aygavu/—> [mwaygavu] " mwangavu'
/mu +embamba/ —> [mwesmbamba] ‘ mwembamba'
/mu + iy gi/ —> [mwiygi] " mwingi'
Sheria ga kifonolojia ni:
r 7 ~
[+silabi] —> [silabil/~| [_ v
4+ Juu
+ mbele
v
[=juu
~chini|
< b—hnbele
SRV,
~juu
—chini
jﬂyuma
VAR
Bchini]' J




Sio mazingira yote hudhibiti kuundwa kwa nusu-vokali. Mifano ifuatayo
inaonyesha, ama kuundwa, au kutoundwa kwa nusu-vokali.

Mifano ni kama vile:

Umbo ndani umbo nje umbo nje othografia
1. /mu + umba/ —> [mumba] ~ [mwumbal “muumba' o
3./mu +ujiza/ —> [mujiza] ~ [mwujiza] ‘muujiza’

18./mu + uy guamo/—s [mug guamo] ~ [mwuyguamo] ‘muuguamo
11.. [utguzi | —— [uiguzil~ [wuguzi] ‘uuguzi'
17. /ku + wyguaks/ —> [kugguako] ~ Llimlbglak 33 ) kuunguako'

Ngeli za 8 na 9 na pronomino za nafsi ya pili, umoja na wingi, {u-} na {wa-} ni
mazingira mengine ambayo yanaipa nusu-vokali kuundwa.

Mifano ni :
Umbo ndani Umbo nje othografia
[vitaruggua/ 5 [vjawygua] = ‘vyaungua'
/vi+ungu/ — [viuyg ] ‘ vyungu'
/vi + ura/ —> [vjura] ‘ vyura'
/i+anguxa / —>  [jayguka] ¢ yaanguka'

/mu + a + inuka/ —> [mwainuka] ‘ mwainuka’

Viambishi vya umilikaji huonyesha kuundwa kwa nusu-vokali, kabla ya mashina
yanayoanza kwa vokali ya [a], ama [€]. Mifano ni kama katika :

Umbo ndani Umbo nje othografia
1. /ufaggu ;’ —> [waygy) ‘wangu'
/u +etu/ —s  [wetu] ‘wetu'

15. /ku+aks/ —» [kwakd] ‘ kwako'
/ku +enu/ —>  [kwenu] ‘kwenu'
18. /mu +ake/ —> [mwaxe] ¢ mwake'
/mu +=tu/ —> [mwetu] “mwetu'

Baada ya nusu-vokali kuundwa, vokali inayofuatia inarefushwa.



Viambishi vinginevyo vya umilikaji, vyenye muundo wa /(k) i vinathibiti
kuundwa kwa nusu-vokali. /K/ inasimamia konsonanti. Mifano ifuatayo
inaonyesha fenomena hii.

Umbo ndani Umbo nje othografia
/i+agu/ —> [jaggul] ‘ yangu'
/i+etu/ R [jetu] ‘ yetu'
/vi+axs/ —> vja:koal “vyako'
/vi +enu/ —— [(vie:nu] ¢ vyenu’

{ni-} ni kiambishi cha pronomino ya nafsi ya kwanza umoja. Mofimu hii
inapotangulia kiambishi cha pronomino ya nafsi ya kwanza wingi {mu-} kisha
ikafuatia shina la kitenzi ambalo linaanza kwa mojawapo ya vokali, [a], [¢], [i], [ o], na
[u], moja kwa moja nusu-vokali huundwa. Ni kama katika:

Umbo ndani umbo nje othografia

) (< o '
/ni + mu + anda£/~—> [nimwandaz] nimuandae

/ni + mu +end + e+ &/—[nimwende: ] ‘himwendee'
. . . . ¢« .MV ,
/ni + mu + inue/— [nimwinue] niwinue

/ni + muondos/—»  [nimwondoae] nimwondoe’

/ni + mu + uguze/ — [nimwuyguze] * nimuuguze'

Wakati mwingine, kutegemea mazingira, nusu-vokali au huundwa, au isiundwe,
kama mifano inavyoonyesha.

Umbo ndani lumbo njei umbo nje othografia
/u+ anze/ — [uanzd ~ [wanzd uanze'
/u+enete/ - [usne:] ~ [wene ) uenee'
/u+ inuks/ —> [uinukeg ~ [winuke uinuke'
/u+ oKaotw E/ —_ fuskostweg] . - [wakwotw é] uokotwe
/ku + anza/ 3y [kuanza] ~ [kwanza] kuanza'

Sheria tuliyoiandika mwisho inaelekea kuafiki, hata mazingira haya. Kwa hivyo
hatukuiandika upya.

Nusu-vokali [j], nayo inaelekea kuundwa katika ngeli ya 4 na ya 8. Mifano ni kama
vile:

Umbo ndani umbo nje othografia

4. /mi + aka/ —> [mja:kal ‘ miaka'
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/mi+e2i /[ —> [mjeai] “miezi'
8. /vi + akula./—  [vja kula] vyakula'
/ Vi +22/ —> [vja:] vyoo'

Sheria ya kisauti itakuwa:

—

+ vokali

- konsonanti |- [- silabi] #|+ konsonanti |—+ vV .
STt - . - silabi EJou

+ silabi ' o

+juu

L
2.1:2 UKAKAAISHATJI

Hii ni halia ambayo inaathiri nafasi ya mahali pa kutamkia.

Hii ina maana ya kwamba sauti ambayo katika kutamkwa, inatamkiwa sehemu za
nyuma katika mfululizo wa mwahala pa kutamkia, kama vile kaakaa laini; inavutwa
mbele zaidi katika mfululizo ule.

Mfano ni kama vile wa K=K~ /-[i], katika lahaja ya Kiswahili ya chijomvu. Bakari
(1982:127).

Halia hii si geni katika Kiswahili sanifu. Mfanyiko huu unajitokeza katika ngeli ya
7. Mifano ni kama vile:

Umbo ndani umbo kati umbo nje othografia
/ki +akula/ ——> /kjakula/ —> [cakula] ‘chakula'
/ki vomby/ — /k} ':)»w;n!‘:o/ —— [é 2mba] ‘chombo'
/kiveteao] —s /kjeteas)—> [ce€e2s]  ‘chetezo
/i +&ti/ —>  /kjietiyy —> [cexi) ‘cheti’

/ki + ura/ —>  /kjura/ —> [cura] ‘ chura’

/ki + andalua/ —  /kjandalua —> [candalua] ‘ chandalua'

Katika mofimu za umilikaji na vionyeshi vile vile mabadiliko haya yanapatikana.
Ni kama vile:

umbo ndani umbo kati umbo nje othografia
/Ki+ ako// 5 [kjaks, / —» [cako] ‘chako’
/hi + ki +2/ >  /hi+kj+3/— [hica] “hicho'

Katika kueleza mabadiliko hayo kwa kuandika sheria ya kifonolojia, tutasema:



[+nyuma] —> [-nyuma]/— [-nyuma]

21.3 KUONDOSHWA KWA VOKALI

Kulingana na Schane (1973), kudondoshwa kwa vokali pia ni katika jumla ya sheria
zinazosahilisha muundo wa silabi, au sheria za muundo wa silabi unaopendekezwa.
Mazingira ambayo tunatalii kwanza, ni kuondoshwa kwa vokali kabla ya shina

linaloanza kwa konsonanti.

Vokali zinaelekea kudondoshwa wakati ambapo kiambishi cha pronomino ya nafsi
ya pili wingi {mu-} inapotangulia mashina yaliyoanza kwa konsonanti.

Katika mazingira haya, vokali inadondoshwa, kisha nasali kupokezwa mkazo.
Mifano ambayo tumetoa inathibitisha dai hili, na vile vile kuonyesha vile halia hizi

zinavyostahili kufuatana.

Halia

kudondoshwa kwa
vokali

Nasali kupokezwa
mkazo

kudondoshwa kwa
vokali

Nasali kupokezwa

Kabla hatujaiandika sheria yetu ya kifonolojia, ni muhimu tutaje umuhimu wa
jinsi ambayo sheria zinastahili kufuatana, na umuhimu wa sheria zenyewe,
kufuatana vile ambavyo zinafuatana. Hooper (1976:53) anasema:

"Mojawapo ya kaida za kimsingi za fonolojia - zalishi ni

umbo ndani umbo nje
/mu + gaw & /

b
/m +gawe[
/m. +gaws‘/% [mgawe — <
<« mgawe'
/a +mu +h35¢'3£/

/a+m+hoyge /
\
/a+m+ hoggt/»[aqlhagg e |
amhonge'

kaida ya mpangilio maalum wa sheria za sarufi"é

Tunaweza kuangalia mfano wa kuonyesha umuhimu wa mfuatano wa sheria za
kifonolojia. Mfano wenyewe unahusu nasali kupokeza vokali ya

/9/, sifa fulani na kisha kudondoshwa.



Schane (1968) anatoa mfano wa aina hii, katika lugha ya Kifaransa. Tunahiari
kuonyesha maumbo ya halia hii, kabla hatujaeleza kikamilifu, umuhimu wa
mifanyiko kufuatana kwa namna moja, wala si nyingine.

umbo ndani umbo nje maana

/bon/ - zuri'
/bgn/
l

/b3 — I

Kwanza nasali ile [n] inaathiri vokali na kuipa sifa ya aini hii: {~ 1

(i) V—> [+ nasali] / —— [+ nasali]
Kisha nasali ile inaondoshwa. Ndivyo vile:

(ii) [+ nasali] ——>¢ / [+ nasali]

Tunachojaribu kusema ni kuwa, sheria (ii), haiwezi kuja, au kutekelezwa, kabla ya
sheria (i).

Sababu ni kwamba, ikiwa vokali itakuwa na sifa ile ya [+ nasali], au ya kipua, ni
lazima itatokana na athari ya nasali. Kwa hivyo, iwapo sheria (ii) itatangulia sheria (i),
nasali itakapodondoshwa, haitakuwa na nafasi ya kuathiri vokali ile, na kwa hivyo,
umbo la nje litakuwa si {bo}kama ilivyo bal1[_ba_]na tutakuwa tumepotosha sarufi ya
lugha ya Kifaransa; kwa mfuatano wa sheria tu.

Tukirejelea Kiswahili sanifu, katika mifano ile, [mgaws.] na [amhoygelili nasali hizi
zipate jukumu la kubeba mkazo, sauti iliyobeba mkazo, hapo awali; ikiwa ni vokali,
itastahili idondoshwe kwanza ili nasali zile [m], katika /mgawe/ na /amhoyge/ ziweze
kupokea mkazo na kuwa [m].

‘Sheria za kifonolojia zitashabihiana na hizo za kifaransa. Zikawa:

(i}+ silabi [+ konsonanti |

- Honsonan - silabi

. —¢ . |
+ juu + nasali tkonsonanti
i bl + nyuma + | -silabi
"' K 9o no
(ii) + nasali| —— [+ silabi] / —_— +konsona1itiJ
= silabi - silabi

Kuhusu jumla ya mabadiliko ambayo yanahusu kudondoshwa kwa vokali, kuna
mazingira yasiothibiti halia hii, kwa kuwa ya lazima.
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Kwa kusema hivi tunamaanisha kwamba vokali huenda ikadondoshwa, au
isidondoshwe. Mifano ni kama vile:

umbo ndani umbo nje Umbo nje

/mu+h3g=2/ 5 [mhaga] ~{ muhogo)
/mu + hindi/ —— [mhiwd!]  ~[muhindi]

Kabla ya viambishi vya kiima, {ni-}, {a-} na {wa-} ambazo ni pronomino za nafsi za;
kwanza umoja, nafsi ya tatu umoja na nafsi ya tatu wingi, vokali huelekea
kudondoshwa

umbo ndani umbo nje othografia
/ni +a+amk+a/ [na:mka] 'namka’
/a+a+amka/ [a:mka] 'aamka’
/wa +a+amk +a/ [wa:mkal] "'waamka’

Katika ngeli za 3,5 na 18 vokali pia wekali inapotea %

umbo ndani umbe‘ nje othografia
/mu +2j2/ [m gj>] 'moyo’
/ku+ote/ [K ate] 'kote'
/mu+ste/ [m at €] ‘mote’

Tofauti ambayo inajitokeza katika mazingira haya tuliyoyataja, na mazingira
mengineyo ni kwamba baada ya vokali kudondoshwa, vokali inayobakia inarefushwa.
Bakari (1982) anapendekeza kwamba kurefushwa huku kwa vokali ni kama aina ya
kufidia vokali ile iliyopotea.

Tumeunganisha sheria hizi mbili za kifonolojia, kwa sababu hiyo; tukaziandika
kwa pamoja. Inakuwa:

+ silabi B + konsonanti + silabi N
. o — % .
- konsonanti [— ¢ [ |- silabi - juu
+ juu - chini
d nyuma + nyuma
+ urefu




Tunanuia kutalii vitenzi katika hali ya kukanusha, kama mazingira mengine
yanayoipa vokali kudondoshwa. Halia hii inajitokeza kabla ya mofimu ya
kukanusha, {ha-}, inapofuatiwa na mashina ya kitenzi yaliyoanza kwa [i], [3], [a] na [€].
Ni kama vile:

/ha + 4 +imbi/ —> [haimbi] ‘haimbi’
/ha+a+oni/ —> [haani] 'haoni'
/ha + u + amk + i/—> [huamki] 'huamki'
/ha+u+®nd +i/ — [huendi] 'huendi'

Tunaweza kwa kifupi, kusema kuwa vokali za chini ziyidondoshwa; kabla ya, au
- zinapotangulia vokali nyinginezo za chini, au za juu. Sifa - bainishi zinaeleza vyema
zaidi, kile kinachofanyika. Kwa hivyo tutasema:

+ silabi + silabi
- konsonanti ——>¢‘ — - konsonanti
+ chini + chini
na
+ silabi + konsonanti | + silabi
- konsonanti —>7§ # - sauti n - konsonanti
+ chini + mfululizo + juu

4+ ching

+ nyuma

Katika ngeli ya 5, vokali zinadondoshwa kabla ya mashina yanayoanza kwa [a], na [e].
]. Mifano ni kama:

[jiramb/ ——  [jmbo] " yambo'
fii+tma/ —— [jema] 'jema’

Mabadiliko haya yanaonyeshwa na sheria ifuatayo:

~ \V; -
[ + chini]
+ silabi
kv 5uu _*75 — v }
- juu
+ mbele i l _ chini
| L+ mbele )
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Kuna mazingira ambayo yamethibiti halia - pacha. Kwa maana ya kwamba, vokali
haidondoshwi tu, bali inafuatiwa na mabadiliko ya kisauti. Mabadiliko haya si
mengine ila kuundwa kwa nusu-vokali.

Mazingira haya ambayo yanaonyeshahaliahizi, ni wakati ambapo {ha-}; mofimu ya -
kukanusha, na {ku-}; mofimu ya kitenzi katika hali iso-ukomo: zinapotangulia
mashina ya vitenzi yanayoanzia kwa vokali za [a], [¢] na [i].

 Mifano ni kama vile:

umbo ndani umbo nje othografia

/ha + a + ku + amka /- [hakuamka] -~ [hakwamka] 'hakuamka'
/ha + a + ku + £ nda/- [hakue nda] - [hakwenda] 'hakuenda’
/ha + a + ku + ipgia/—> [hakuiy gia] ~ [hakuwiy gia] 'hakuingia'

Sheria ya kifonolojia ielezayo mabadiliko haya ni:

+ silabi + silabi
- konsonanti | ——> 75 r—— + chini

+ chini

Kwa hivyo, mazingira yale tuliyoyataja, ya [al, [€], na [i] yanahusu pale nusu-vokali;
ikiwa ndicho kiini cha sehemu hii, katika sura hii.

Katika ngeli za 1, 3 na 18, vokali inadondoshwa kabla ya mashina ya maneno
yanayoanza kwa konsonanti. Mifano ni kama vile:

W) /mu -;piéi/l
g, /m ¥ pigi/
ity / rpp‘lis/i/ —  [mpisi]

4, /mu + fuko /
& /m ifuka/
‘i.‘,')/rr_lf\\liko/ N [rgfuka ]
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& /mu+le/
o /m+le/
i /m+1e/ —> [mle]

Katika (i) vokali inadondoshwa, na katika (ii) nasali ikapokezwa mkazo.

Kama tulivyokwishaeleza, mabadiliko haya ni lazima yafuate ruwaza hii, (i) kisha
(ii), au tusipate maumbo nje sahihi.

Tukieleza mabadiliko yale kwa sifa za kisauti, tutasema:
r N
[+ konsonanti]
- silabi
- mfululizo
+ mbele
- - X sauti a
+ silabi + konsonanti |
- konsonanti | — 73 — 4 - silabi L

+ juu + mfululizo

| + nyuma 4 - stridenti e
L— sauti

N -
+ konsonanti
- silabi

- mfululizo

+ mbele

3 korono J

p= = )
+ konsonanti
- silabi '
- mfululizo
+ mbele

| - sauti
+ nasali — s, [+silabi] [ ___ + [+ konsonanti]
- silabi | { |- silabi r
+ mfululizo
- stridenti

- sauti

+ konsonanti]
- silabi.

« mfululizo
+ mbele
j;korono

et
~




Mifano mingine katika ngeli ya kwanza ni:

umbo ndani umbo nje othografia
/mu +ss m + aji/ — [mso> mafi] * msomaji'
/mu+ssm+i/ ___ [msoami] 'msomi’
/mu+kal+i/  __ [mkazi] 'mkazi'

- /mu +zal +1i/ —— [mzazi] 'mzazi'
/mu +jeyg +i/ —— [mjenzi] 'mjenzi'

Kwa kuwa nadharia ya fonolojia asilia zalishi inatakia maumbo yadhihirishwe,
a
toka umbo ndani, hadi umbo nje, inalazimu kuonyesha mabadiliko muhimKAKati,

yanayopitikia data hii.
‘Halia

Kudondoshwa kwa vokali
Nasali kupokezwa mkazo

Kudondoshwa kwa vokali
Nasali kupokezwa mkazo

Kudondoshwa kwa vokali
Nasali kupokezwa mkazo
Kukazana kwa sauti

Umbo ndani

Umbo nje

/mu+ Sqm+aji /

/m+ .som+ aj'i /

/m+ som +aji / 5 [mss maji]
'msomaji’
/mu+ som+ i /
/m+ som+i /
< :
/m+ som+ji / —> [msomi]
'msomi’
/mu+ kal + i /
N3
/m+ kalky i /
¢
/m+ kalti /
/m+ kaz+i © / —>  [mkazi]

'mkazi’
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/mu + Zal+1 /
Kudondoshwa kwa vokali /m + zal Fi /
Nasali kupokezwa mkazo /m+zal+i /
Kukazana kwa sauti /m+ zaz+i / —> [mzazi]
'mzazi'
/mu +J eygi ' /
Kudondoshwa kwa vokali /m + J Eygi /
Nasali kupokezwa mkazo /m + Je vei /
Kukazana kwa sauti /m+Y Jenzii /  — [ere nzi]
'mjenzi'
/mu ++Cekti /
Kudondoshwa kwa vokali /m + +cqék+1 ' /
Nasali kupokezwa mkazo /m++Cek+i  /
Kukazana kwa sauti /m+. ‘étg +i /] — [me esi)
'mcheshi’

Mtaala wa halia hii hautupi kuepuka kueleza dhana za sheria ambazo ni lazima
zifuatane kwa ruwaza fulani, na zile ambazo si lazima zifuatane kwa ruwaza maalum.
Kama inavyoonekana, ni lazima vokali idondoshwe kwanza, ili pawe na haja ya

sauti nyingineyo kubeba mkazo ule uliokuwa umebebwa na vokali.

Hatuwezi kupokeza nasali mkazo ambao umebebwa na vokali, kwani

,haijadondoshwa.

Lakini, halia kama kukazana na kudhoofika kwa sauti, katika [mkazi], [mzazi], na
[mjenzi]; na kwa upande wake,[msomi]au zaweza kuja mwanzo wa mabadiliko yale,
kabla ya kudondoshwa kwa vokali na kupokezwa mkazo; ama yaje mwisho baada ya
kudondoshwa kwa vokali na nasali kupokezwa mkazo bila ya kuathiri umbo sahihi la
nje, hata kidogo.

Miktadha hii inaelekea kuafiki yale anayosema Hooper (1976:54) na (1976:55),
kuhusu mfuatano wa sheria za kifonolojia.

Anasema:

"Mpangilio wa kuelekezana ni mpangilio maalum. Sheria ya A,
inasemekana kuelekeza sheria ya B, katika uwezekano wa sheria ya

A kuundia sheria ya B mazingira ya kutekelezwa."”

Anaeleza zaidi katika (1976:55):
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"Katika sheria ambazo zinatekelezwa kwa pamoja, sheria zote
hutekelezwa kwa maumbo ya ndani, kwa njia ya moja kwa moja.
Lakini katika aina ya sheria ambazo zinatekelezwa kwa ruwaza (au
mfuatano) maalum, sheria moja hutekelezwa kwa matokeo ya
umbo nje la sheria nyingine."8

(mabano ni yetu).

Vokali hudondoshwa pia katika mazingira ya mofimu za vionyeshi, katika ngeli
zal, 2,5, 6,10, 15,16, 17, na 18. Tumetoa mifano kuthibiti maoni haya.

umbo ndani umbo nje maana
I /hu+jo/ —> [huja] 'huyo'
2. /ha+of —> [has] 'hao'
3. /hu+a/ —> [huo] 'huo'
11. /hu+a/ —> [huo] 'huo'
5. /hiia/ —> [hils] 'hilo’
6. /hqjq/ —> [hajo] ‘hayo'
10. /hizo/ —> [hizg] 'hizo'
15. /huko/ —> [huxo ] 'huko'
17, /hu +kof =¥ [huge ] 'huko'
16. /hapa/ —> [hapo] 'hapo'
18. /hu+m;;/ —> [hums ] 'humo'

Tunapata vokali zikidondoshwa katika mazingira ya kiambisho cha kiima,
mofimu ya aspekti, na shina la kitenzi. Mifano ni kama vile:

umbo ndani umbo nje maana
/mu+ natsta { — [ mhaotar ] 'mnaota’
/mu + na*z:ez'a; F o o= [:‘V'pgn‘a’é g:za | 'mnacheza’
/mu+9ge+enda / — [ myge:nda ] 'mngeenda’
/mu+ ta + omwna 7 S, []:rgtaona ] 'mtaona’
/mu + tatssma - '/ — [mtasa: ma ] 'mtasoma’

Tunashuhudia vokali ikipotea pia kabla ya mofimu ya wakati uliopo, katika ngeli
za 5, na 10. Mifano ni kama vile:
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/mu + cEa +a#399ma/ —}[r.nvctlaggoma]
/mu+ €2 +agbas/ —> [mézszabao ]

Ngeli
5 /li+ a 'rina_rpg~ / —> [lainama]
10./Zi + a+ sneaj / —> [zaenea]

2.2.0 SHERIA ZA UWIANO.

'mcheza ngoma'
'mcheza bao'

'lainama’

'zaenea'

Katika sheria za aina hii, sauti moja huathiri sauti nyingine kwa sifa fulani.
Huenda ikawa ni urefu, au sifa ya [+] ama ya [-] mbele, kwa vokali.

Aidha, halia za uwiano ni nyingi. Chambilecho Schane (1973:207):

"Zipo sheria nyingi asilia za uwiano. Vokali huathiriwa kwa sifa
ya kipua zinapopakana na konsonanti ambazo ni za kipua; sauti za
mtuo zinakubalianakwa sifa ya ughuna na sauti zilizopakana nazo
za mtuo; sauti za mtuo zinakuwa ghuna ziwapo katikati ya vokali
kwani vokali huwa ghuna kwa jumla; nasali zinaathiriwa kuhusu
mahali pa kutamkia na sauti za mtuo zinazozifuatia; konsonanti
zinazotamkiwa kaakaa laini zinavutwa, kutamkiwa katika kaakaa
ngumu kabla ya vokali za sifa ya umbele; vokali zinavutwa mbele
na vokali ya sifa ya umbele; vokali zinakubaliana kiurefu, unyuma,
au umviringo na vokali nyinginezo (mifano ya mkubaliano wa

vokali), na kadhalika."?
2.2.1 MVUTANO WA VOKALI

Vokali zinapoathiriana kwa sifa ya urefu, zinasemekana kuwa zimevutana.
Mabadiliko yanapatikana wakati ambapo vokali za kiambishi cha ngeli /a/

zinavutana kiurefu na vokali za sifa ya shina la nomino.

Mifano ya mabadiliko haya yanapatikana katika ngeli za 2, 6 na 16. Kama vile:

umbo ndani umbo nje
/wa+eny' / —> [weyg! ]
/wa+ g2t [/ —y [wez! 1
/ma+iko / —3 [meko ]
/ma+ino */ —s [meno ]
/ma+iygine/ —> [mengine ]
/pa+iggine/ —> [peygine ]
/pa+iyggl / — [peygs - ]

othografia

'wengi'
'wezi'
'meko’
‘meno’
'mengine’
'pengine’
‘pengi’
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Bakari (1982:73) anaelekea kueleza mantiki ya kudai kuwa vokali hizi zinavutana.
Mchoro unaofuatia ni mwangwi wa yale aliyoyatoa kimaelezo.

Vokali ambayo ni ya chini [a], na [i], ikiwa ni vokali ya juu, huathiriana, au

huvutana, matokeo yakawa vokali ya kati au :

\ v
+ juu + [+ chini] ]uu
+ mbele ; 7 Chini
Sheria ya kisauti itakuwa:
+ silabi + vokali - juu # + konsonanti
|- konsonanti | + - konsonanti| |- chini - vokali —_—
b 4L
+ chini + juu ’
V - chini~

— pa—

Mifano mingine inayohusu vokali tofauti, [a] na [&] ni kama vile:

/wa+ €n2 / — > [wena! ] 'wenzi'
/wa+epewe/ 5 [wepewe | 'wenyewe'
/ma+€ma / —s [Mmema ] 'mema’
/§/a+e~.!»amba/ —> [wermbamba ] 'wembamba'

Mofimu hizi zinajitokeza kuwa 2, 6, na 16.
Sheria ya kifonolojia ambayo inaelezea halia hii ni:

+ usilabi - juu + usilabi
« chini —> |d- nyuma _+ a juu

4 nyuma - Chini
o nyuma
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2.2.2 MKUBALIANO WA VOKALI

Kwa kawaida, au katika lahaja nyingi za Kiswahili kama vile Chichifundi,
Chijomvu, Kisiu na Kimvita, katika kunyambua vitenzi vokali ambayo ipo katika
mzizi, ndiyo inayoathiri vokali iliyo katika kiambishi cha kunyambua.

Katika Kiswahili sanifu vile vile, vokali ambayo inapatikana katika mzizi wa
kitenzi ndi}\% inayoathiri vokali iliyo katika kiambishi cha kunyambua kitenzi kile.

Kwa hivyo, vokali ambazo zinakubaliana; au kwa sifa ya urefu, au kuwa mbele, au
nyuma ni zile za mzizi wa kitenzi na za kiambishi.

Mifano ni kama vile:

/ib+ i +a [/ _— [ibia] 'ibia"
umE Y e ) e [umia] 'umia’
/kat+ \ 4+ a [/ —> [katia] 'katia’
/sam+E +a [/ —— [somea ] 'somea’
/end + & + a / — [evdea ] 'endea’

Katika hali ya kufanyisha, tunapata -

/b+ is +a [/ — libisa ] 'ibisha'
/um+is + a [/ —p [um.Fg,a ] 'umig.im'
/kat+ is +a / —> [katisa ] 'katisha'
[som+er+a [/ @ —> [someX¥al 'somesha’
/[end +er +a f a3 [endeFa] 'endesha’

Vitenzi vinanyambuliwa pia, katika hali ya kufanyika. Mifano ni kama vile:-

/ib+ i¥x +a [/ —> = [ibika] 'ibika'
/um+ X +a [/ —» [ mixa) 'umika'
/kat+ix + a / —> [katika] 'katika’
/sohﬂ: €K + a [ = [someka 'someka’
/end +&r + g / —> [Endexd 'endeka’

Katika sheria za kifonolojia, iunaweza kusema kuwa:

[ chini] —s l:o( juu] [of juu]
mnyambuliko -chini |(K——__

. [mzizi]



Mifano mingineyo inajitokeza katika hali ya kutendeana {an-} kama vile

/ib+an + a [/ —3 [ibiana] 'ibiana'
/um+ i  +a~ta/ sl [umiana] 'umiana'
/sam+ €& + anta/ FRENS [somEard 'someana’

Jinsi ya kutendana pia yatupa mifano. Ni kama vile:

/ib+ an + a / —_ [ibana] 'ibana’
/um+an +a [/ — [umana] 'umana'
/Som+an +a /[ —_— [somanal 'somana’

Tunapochanganya hali ya kusababisha na hali ya kutendana’  tunapata:

/ib+ 15 +an + a / —» [ibisara] 'ibishana'
/um+.% +an +a [/__5 [umiSana] 'umishana’

Som+ES +an + a SOMmESQna 'someshana’
e / — |

Katika kauli ya kufanyia, na ya kutendewa, vipo vitenzi:

/ib+ ' +w + a / —3 [ibiwa ] 'ibiwa’
/um+ i +w + a / —5 [umiwa ] 'umiwa'
/som+ & + W + a / 5 [somewd] 'somewa’

Tunaweza pia kuchanganya hali ya kusababisha, na kauli ya kutendewa. Mifano
kama vile:

/b+is +w +a [/ [biswe] ‘ibishwa'
/53M+'E:T' + W + a / _ [SOMEV-?Wq] vsomeshwa. A P

Katika hali ya kufanyua, pamoja na hali ya kufanyika, tunapata mifano kama vile

/lipu+k+a/ —>  [lipuka] 'lipuka’

[Somt ok +a/ —>  [comoka] '‘chomoka’ po bezoes
popeceans

/SR +am+a/ —  [sikama] 'shikama'

/fuyg +am+a/ —»  [fuy gama] 'fungama’
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2.2.3 KUATHIRIWA KWA NASALI KUHUSU MAHALI PA KUTAMKIA
Katika Kiswahili sanifu, kunayo majina katika ngeli ya tisa, ambayo yanaonyesha

athari fulani katika mofimu inayowakilisha ngeli ya 9 nayo ni fonimu jumuishi /N-/.

Mofimu hii, ambayo ni nasali bila shaka, inaathiriwa na sauti iliyoanzia shina la
jina, hasa konsonanti ghuna, na zisizo - ghuna. Mifano ambayo tumeitoa inathibiti
hali hii ya mambo. |

/n+begy/ [mbegu ] 'mbegu’
/n+vua / [gvoa ] ‘'mvua’
/n+dago/ [hdogo ] 'ndogo'
/n+3jia / [ njie ] 'njia’
/n+gu~|u/ [ Mg VMY ] ‘ngumu’
/n+ vi / [ gV ] ‘'mvi’
/n+ta / [ Wta ] 'nta’
/n+ci |/ ned ] 'nchi
/n+ gwe / [yowe ] 'ngwe'
Sheria ya kisauti ambayo inaonyesha hali hii ni:
[+ nasali ]——> [o( mahali] # —— + konsonantf‘
- silabi
d mahali ]

23.0 SHERIA ZA KUDHOOFIKA KWA SAUTI

P 4

Katika isimu sauti husemekana kuwa dhaifu, au dhabiti, kulingana na ruwaza bia
ya udhabiti wa sauti. /

Hooper (1976:206) anatoa mfuatano wa sauti, kuanzia na zile dhaifu, kuelekea
upande mmoja, kulingana na vile zinaendelea kukazana.

Mfuatano huu ni:

1 2 3 4 5 6

sauti sauti - sauti

. [nusu - vokall][vilainisho][nésali][r mflulu“zo]'[ r};fulu“zo:rmtuo] >
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~  [nusu vokali]

~ {vilainisho]

[nasali ]

- [+ mfululizo

L— sauti

5 - [+ mfululizo]
[— sauti B

6 - |+ mtuo 7
[: sauti

]

W N
i

Kutoka 1 kuelekea 6, ni kukazana kwa sauti. Kutoka 6 kuteremka hadi 1, ni
‘kudhoofika kwa sauti.

Tukizingatia mazingira mbalimbali ya nomino, katika Kiswahili sanifu, tunapata
mifano ya kudhoofika kwa sauti. Mifano ni kama vile:

“/mu+jeyg  +i /
Lf/m+‘j*e39 +: /)
m’/rp+3‘k¢.og +: /0
/,rp+3‘}-tnz +i /-
/m +Y ;—fy. o % IV [mj & nzi] 'mjenzi'
/mu+ feat + 1/

/m+ 3uat +i /
/m + -]icja t +i /
/m+ % oaE  #1 /
/m + }o\}a: +i / —» [mfuasi] 'mfuasi’

Katika mifano yote hii, (i) ni .umbq la nd‘ani. (ii) ni kukazana kwa sauti; (iii) ni
kudondoshwa kwa vokali, (iv); nasali inapokezwa sifa ya [+ silabi].

Kabla hatujaendelea na mifano, tunataka tueleze kuwa mifano yote ya (i) nomino,
zimetokana na vitenzi. ‘mjenzi' linatokana na kitenzi cha “kujenga’; “mfuasi'
linatokana na kitenzi cha “kufuata’; “mcheshi' na “kucheka'; “mpishi' linatokana na
‘kupika' na ‘mpenzi' linatokana na “kupenda'.

Tunaendelea na mifano ile ya kudhoofika kwa sauti, ambapo tunapata;

/mu+ < %+ /
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/m+cex  +1 /

/q1+::%-v< Ea

/m + LEr i /

/m+ & ¢ S /. —s [r_nvc A ] 'mcheshi’
/mu+pik 41 /

/m+ pik + / -

/m+ pix  +i /] | M —> () o\ vomind]
/I}1+pu’.§‘ + / ~

/m+pis  +' [/ —— [mpi&i ] 'mpishi’

/mu+jeyq +i /

/m+yeyq +1 /

/r.n‘*")’ﬁpg +7 /

/I‘p+3énz ++ /

/m+jenz +i [/ 5 [mj & nzi] 'mjenzi'
/mu+pend +i /

/m+pend +i |/

/,rII+P'Ehd +i °/

/m+penz +i{ |/

/M+penz +i [/ 5 [mp e nzi] 'mpenzi'

Kwa muhtasari, kabla hatujaandika sheria ya kifonolojia tunaweza kusema kuwa:

Koo—s B " ‘
A5 —s 2] au | —> |z - v
A s M - |a .

katika mazingira ambayo tutaeleza vyema.

Kabla ya kufanya hivyo, jambo la kuvutia sana ni jinsi maumbo hayo ya ndani
yanavyoibuka hadi maumbo hayo ya nje. Inaonekana wazi kabisa kuwa mpangilio wa
halia za kifonolojia ambazo zinajitokeza zina mfuatano maalum. Kwanza ni sauti ya
mtuo ambayo inabadilika na kuwa ya mkwaruzo. Kisha vokali ya kiambisho
ikapotea, ndipo nesali ipokezwe mkazo.

Ikiwa tutamnukuu Bakari (1982:14) anaelekea kueleza:



"Sheria za mabadiliko ya kati zinatuwezesha kuhusisha faridi za
kileksia ambazo zingejitokeza kwa njia tofauti kwa sababu ya
maumbo yake ya nje."11

Sheria hizi ni muhimu kwa mifano kuliyoitoa katika ngeli ya 1, katika kuzipa
mofimu maumbo yake kamili, katika umbo ndani ili kuweza kuelewa vile

inavyokuwa, hata yakafikiwa matokeo ya umbo nje. Ni kama anavyosema Hooper
(1976:54) kuwa:

"Sheria zinafuata mpangilio maalum ikiwa cha kufikiriwa tu
katika kuamua zitafuatana lini na wapi ni miundo ya umbo nje."12

Sheria za mabadiliko haya ni:

[ mfululizo| ey \-_+ mfululizo] v—v
- konsonanti + nasali
+ vokali (F _ - korono

+ antiria

+ nasali — |+ silabi] L _+
- silabi |+ m bele

Sheria hizi zinafuatana kwa mpangilio huu.

Katlka kundi hili la mabadiliko ya kudhoofika kwa sauti, kuna halia ya kisauti, ya
/il [s] Mifano ifuatayo inaonyesha tukio hili.

fruK +3 + a / S [V“U}Q ] 'rusha’
/cex+; + a / — [ cera ] 'chesha'
/pit +; + a/ : [pisa ] 'pisha’

Pia /8/—> [{] ﬁ kama katika:

/mu+lim +ag +¢  /
/mu+lim +ay +i1  /
1\L .
/m+ Ur + a) +i /
/m+ T aj +i / — [mlimaji] 'mlimaji’

/mu+ Fog + a_g_;: /
/mu+ teg + ajy [/



/m+%og 4+ ajr
¥
/m+tos + aji

/

/ —>

[mfugaji]

'mfugaji’

Sauti ya mtuo ya / 1%/ pia huwa [f] ambayo ni sauti ya mkwaruzo.

W
/u + tukut + u/
/u+ {::JLKU-{: o/

Sheria ya kisauti ya kuonyesha halia hii ni:

-
+ konsonanti

- silabi

+ juu

- mfululizo
- antiria

- korono

- sauti
h— —

l_ —

—— [utuKu}u]

- juu

- nyuma

+ mfululizo
+ mbele

+ stridenti

oE— P

-+ silabi

- konsonanti
+ juu

+ nyuma
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240 SHERIA ZA KUKAZANA KWA SAUTI

Kinyume cha kudhoofika kwa sauti katika isimu: sauti ya kilainisho inapobadilika
na kuwa ya mkwaruzo, sauti hiyo husemekana kuwa imekazana. Tunaweza
kuzingatia mifano kadha, kuuthibiti ukweli huu.

/M +Kaz+i [/ — [MKaal ] 'mkazi’
[/t el 40/ Sy [r\:\lt-z.' ] 'mlezi’
/ CP +val +i [/ _ [ vaz! ] 'vazi'

/™ +zal+i [ B [ m2azr ] 'mzazi'
/ma +lal + % / E— lenalant 1 'malazi’

Kwa hivyo, katika /1/-[z] tunaweza kuandika sheria ya kifonolojia:

— —_ » —
+ konsonanti + silabi —‘
- silabi i [+ mfululizo] [/ — 4 - konsonanti
+ sonoranti + juu
- latero - nyuma

L’ e
= korono

Sauti hiyo hiyo ya /1/ huweza pia kuwa [v], katika mazingira tofauti. Mifano ni
kama vile:

Ju+teiil+ v / —> [utuvlvu ] 'utulivu'
/u+oKol+ v / AR [Wokavu ] 'wokovu'

ﬂ kt\v\p‘ wa % \,«Q,’VTL{(\ ! w,

Sheria inayoeleza halia hii ni: -

/n+lim / . — [ndimi] 'ndimi'
/n +vefo/ —_ [ndetv] 'ndefu’
/n+lsa / —_ [ndoa ] 'ndoa’
/n+wili / —_ [mbi ] 'mbili’
/N +wati/ —> [mbati] 'mbati
/n+lsta/ —_— [ndata] 'ndoto’

/1/ pia huwa [d]. Mazingira yanayoonyesha kutokea kwa halia hii ni :



Umbo ndani Umbo nje othografia
/N + limi/ —> [ndimi] ‘ndimi’
/N + refu/ — [ndefu] “ndefu’

/N +loa/ —> [ndoq] ‘ndoa’
/N + wili/ —>  [mbili] ‘ mbili’
\ /N+wati/  —> [mbati] ‘ mbati'
3 /N +lota/ —>  [ndotJ] " ndoto'
] Tukijumisha h:li hizi, tutas2ma;
c (1 ] [z 7]
S d |’
¢
4 5 — | d
_'Cg w b
% ] | V]
% Kuhusu /r/-[d] na /w/—> [b], tunaweza kusema, katika sheria ya kifonolojia:
F

+ konsonanti | —— [ - mfululizo] —+ F+ silabi j

- silabi - konsonanti

+ juu
- nyuma

2.5.0 HITIMISHO

Tunaweza kusema kuwa Kiswahili sanifu kimethibiti rutuba yake, panapohusu
halia za kifonolojia.

Chini ya sehemu za 2.1.0, 2.1.1., 2.1.2, 2.1.3; 2.2.0, 2.2.1, 2.2.2; 2.3.0 na 2.4.0
tumeyaonyesha haya, pamoja na kuyatolea mifano.

Isipokuwa halia ya kuathirika kwa nasali, ambayo imejitokeza kama sheria ya
kifonolojia, halia za; kuundwa kwa nusu-vokali, kudondoshwa kwa vokali,
ukaaishaji, uwiano kwa urefu, mkubaliano wa \;okali, kudhoofika, na kukazana kwa
sauti, zote zimejitokeza kuwa halia za kimofofonolojia.

Ithibati hizi, zimethibitisha haipothesia yetu, kuwa mabadiliko haya ya kisauti

‘yanapatikana katika Kiswahili sanifu, kwani yakiwa bia na yakipatikana katika lugha
nyingine za kibinadam, kama vile Kikikuyu.
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SURA YA TATU

UTANGULIZI

Ni madhumuni yetu kuonyesha halia au mifanyiko ya kisauti,
ambayo inadhihirika katika Kikikuyu sanifu katika sura hii.

Mifanyiko hiyo haijajitokeza kuwa tofauti na ile iliyopo katika
Kikikuyu cha Kabete. '

Kwa hivyo tutaonyesha pia katika kiwango cha fonolojia, kuwa
Kikikuyu cha Kabete ni sawa na Kikikuyu sanifu.

3.1.0. SHERIA ZA MUUNDO WA SILABI UNAOPENDEKEZWA

Kama tulivyoeleza katika 2.0.0, sheria za muundo wa silabi
unaopendekezwa ni katika sheria za kisauti ambazo husahilisha
muundo wa silabi katika lugha. Ijapokuwa,tunakumbushwa kuwa sio
halia zote za kisauti huleta muundo sahili zaidi wa silabi. Kama
anavyosema Schane (1973: 208):

"Sio sheria zote asilia za muundo wa silabi unaopendekezwa
huleta muundo wa konsonanti vokali: konsonanti vokali"l

Kinaya chake ni kuwa mifanyiko fulani ya kisauti huweza kuleta
miundo changamano zaidi ya silabi, katika lugha.

3.1.1. KUUNDWA KWA NUSU-VOKALI

- Nusu-vokali inathibiti kuundwa katika mazingira mbali mbali
katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete.
Katikangeli® ya 1 {mo}, mifano kadha ya kuundwa kwa [w]

inajitokeza. ‘
Umbo ndani Umbo nje Maana
/mo + ana/ 2 [mwana] Mtoto
/mo + ere/ —s [mwere] Mwili
/mo + €n e/ ———; [mwene] Mwenyewe
/mo + isi/ —> [mwoisi] Mwizi
/mo + iru/ —_— [mwoiru] 'mke- mwenza
/mo + ehia/ — [mwehia] mwenye—~dhambi
/mo +si/ e [mwoi] mwenye kuchukua
/mo + itani/ —_— [mwoitani] anayenyonga



/mo + ini/ ST [mwoini] inwimbaji

/mo + iretu/ S [mwoiretu] msichana
/mo + anake/ _— [mwanake] mvulana
[ +silabi] — [-silabi] / v - V.

au

[ +silabi] ——> [-silabi] /-—— [:rkénsonanti}

- vokali

Katika ngeli ya 3 ambayo ni {mu-} ama {mo-}, na ngeli ya 4, {me-}
nusu-vokali, [jl, inaundwa. Mifano ni kama vile:-

Umbo ndahi Umbo nje ° Maana MO NS
/mu +3j°/ — [mwsjs] 'roho'
/mo + eri/ S [mweri] mwezi
/me +oj-9/ — - [Mjaj:)] mioyo
/me + eri/ —_— [mjeri] 'miezi’

A .
Hali ya kurefushwa kwa vokali inyofuatia nusu-vokali ni jambo
ambalo linajitokeza sio tu katika Kikikuyu cha Kabete, bali pia katika
Kikikuyu sanifu, na lahaja nyinginezo zaKiswabhili.

Mazingira mengineyo yanayothibiti kuundwa kwa nusu-vokali ni
katika ngeli ya 14 {ko-}. Mifano ni kama vile:

Umbo ndani Umbo nje Maana
/ko +shara/ — [kwshara] kufungua
/ko +sja/ -5 [kwaja] kuchukua
/ko +ay z..(}/ — [kwa cvql 'kuwa
 /ko +shsra/ —> [kwshara] kuondoka
/ko + aria/ o [kwaria] kuongea
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/ko + e +ita/ —_— [kweita] kujinyonga

/ko + e + -h-ria/ —_— [kwe:jeheria] kujiepushia lawama
lawama'

/ko + e +adeka/ —— [kweija:deka] kujiandika

/ko + e+ ru-era/ —> [kwe:rru¥erra] kujipikia

/ko + e + -acera/ — . , [kwexaiera] kujipakulia

Kuna mfanyiko mwingine ambao unajitokeza katika ngeli hii hii
ya 14, pamoja na nusu-vokali ile kuundwa,. Iwapo kiima cha kitenzi
ni pronomino ya nafsi ya kwanza umoja: {e-}, konsonanti moja ya

mofimu ya ngeli ya 14, {ko-} inapata sifa ya kuwa [+ ghuna]. Mifano ni
kama vile:

Umbo ndani umbo_nje maana
/ko+e+tea/ _ [gwetea] kujishaua'
/ko+e+tma/ _, [gwetena) kujikata'

/ko +e +skia/ __, [gwesaKiq) kujilalamikia'
/ko +etwera/ _, [gwetwera] kujiamulia’
/ko + e +Fokia/ _, [gwesokia] kujiharibu’

Lakini, mazingira ambayo yanafanya /k/ kuwa /g/
yamejipekeesha. Tunasema hivyo kwa sababu ipo mifano
isiyoonyesha fenomena hii kutokea. Ni kama vile:

(iv) umbo ndani umbo nje maana
/ko +e +ita/ [kwe :ita] kujinyanga'
/ko + e + gaera [kwe:gaera] kujigawia’

Sheria zetu za kuundwa kwa nusu - vokali, na kupata sifa ya
ughuna zitakuwa:

()[+ silabi] —— [-silabi] S + mbele
: ! - juu
-(chini

(ii) [~ ughund] — [+ ughuna]

Kuundwa kwa nusu-vokali kunaelekea kutaladhadhi katika
mazingira fulani, ambapo nusu-vokali zote mbili, [w], na [j] zinaundwa
sawia, au, pamoja katika ngeli ya 14. Lakini katika mazingira ambayo
mofimu ya kiima ni pronomino ya nafsi ya kwanza umoja {e-}, na
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inapotangulia kiini cha kitenzi,- Mifano yetu inaonyesha kwa uwazi
zaidi, halia hizi za pamoja.

umbo ndani umbo nje maana

/ko + e +eshora/ ' _, [kwejohora kujitanzua

/ko + e + eheria/ __ [kwejihﬁrla kujiondolea lawama
/ko + e+ ‘adeka/. __, [kweadeka kujiajiri -

/ko +e+ oria/ = _ [kwejoria ) = kujiuliza
/ko+e+'tea/  _ [gwetea ] kuringa

/ko + e+ anera/ _, [kwejonera kujionea

/ko + e + +axa/ —s [kwejasa kujikosea thamani
/ko+e+ &da/ | _5 [kwejeda' ] kujipenda

/ko + e + Feria/), —» [kwejaweria kujifanya mzuri
/ko+e+ tua/. ~ _y [lgwetuaia kujitanya
/ko+e+uga / _  [kwejuda i kujisema
/ko+e+@drera/ _, [kwejarwa kujitandika

L e 1/.2 re e ]

Inatubidi kutaja kuwa nusu-vokali hizi haziundwi kila mara
katika mazingira yale. Wakati mwingine, katika mazingira ambapo
kiini cha kitenzi kinaanzia kwa [i], nusu-vokali ya p111 [j] haielekei
kuundwa. Mifano ni kama katika:

Umbo ndani umbo nje maana

/ko + e +inera/ __, [kweinera] kujiimbia’

/ko +e+igera/ 5 [kwei¥era] kujiwekea'

/kp +e +ita/ —> [kweita] kujinyonga'

/ko +e +inidia/ _, [kwein!3iq) kujifanya unaimba
/ko+e+i ania/ _, [kwei¥ania ] kujitosheleza

/ko +e+iere:ira/_y [kweirerera] kujiwekelea'

Vile 111vyodh1h1r11<a kufikia hapa ni kuwa [w] inaundwa katika

mazmglra mapana zaidikuliko[j], katika Kikikuyu cha Kabete,

pamoja na Kikikuyu sanifu.

Katika mofimu za umilikaji pia [w] inaelekea kuundwa. Mifano
ni kama vile:

Umbo ndani umbo nje maana

/ro + akwa/ —> [rwakwa] yangu'

/ro + ake/ —s [rwake] yake'

/ro +aa/ —s [rwan] yao'

/ro + aja/ — fwas]] yake'

/ro + asia/ — lrwasio yao'
/ro+ake / —y  [rwake yake

/o +akwa/ —s [wakwa] wangu |
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/o + aku/ — > [waku] yako'
/o + ake/ —s [wake] wake'
/o +ito/ —s [wito] wetu'
/o +anv/ —> [wan o} wenu'
/o+a / —s [wad] wao'

Tunaweza kueleza katika sheria ya kifonolojia, kuwa:

[ v

[+ chini]
v

[+ mbelew

- jutd

- chini

L, 1

[+ mbele \{

+ juu

[+ silabi]—> [-silabi] [ — 4

v .
[+ nyuma
- juu

- chini

>

Nusu-vokali [j] inaundwa katika mazingira ya mofimu ya
umilikaji. Ni kama katika:

umbo ndani umbo nje maana
/e + akwa/ — [jazkwal] yangu'
/e + aku/ —s [jaku] yako'
/e +apu/ — [jaypul] yenu'
/e + ake/ — [jake] yake'
/e+as/ —s ljao] yao'

Sheria ya kifonolojia ni :
' v
[+ silabi] —> [-silabi] /—[- juu
- chini
+ mbele

312  KUDONDOSHWA KWA VOKALI

Mabadiliko mengine ambayo yanaratibiwa chini ya sheria za
-muundo wa silabi unaopendekezwa ni kudondoshwa kwa vokali.

Halia hii ikatika Kikikuyu cha Kabete, kama ilivyojitokeza katika
Kikikuyu sanifu, Kiswahili sanifu, Kipemba, Kimakunduchi na
Kitumbatu.



Maganga (1990) anaonyesha vile ilivyo katika lahaja za mwisho
nne.

- Kudondoshwa kwa vokali ni jambo lisilo geni pia, katika lahaja
nyingine za Kiswahili kama Chijomvu, Chichifundi, Kimvita,
Kitikuu na Kisiu.

Katika Kikikuyu cha Kabete na Kikikuyu sanifu, pronomino ya
nafsi ya kwanza umoja inapokuwa kiima, katika kitenzi, huku
ikifuatiwa na yambwa ya pronomino ya nafsi ya tatu wingi, {ma-}
vokali inaelekea kudondoshwa. Mifano ni kama vile:

umbo _ndani - umbo nje maana

"

/a+ma+oe / __5 [amoe ] “ awachukue
/atma+eve / __ [amere:] ¢ awaambie'

/a+ ma+ oere/ — [amoeve] <awachukulie'
/a+tma+onze/ _y [amone] cawaone'

/at ma+gheriy/ 5 [ameherie] ‘awaondoe’
/atma+tcte / _, [amete] cawaite'

/a+ ma+ede / __, [amede] Sawauzie' awapende

Sheria ya kifonolojia inayoonyesha kudondoshwa kwa vokali zile
ni: ‘

L

)

[+ vokali : (- juu ]

- konsonanti }|—> - chini
+ nyumaj

-a-
|

V

[~ juu o
- chini
+ mbele_,

Hata hivyo, sio mazingira yote yanaipa vokali kupotea. Katika

mashina ya vitenzi yanayoanza kwa [a] au [i], vokali hazidondo shwi.
Mifano ni: -

umbo _ndani umbo _nje maana
Ja+ma+ e / _, [ama:¥e] awakose'
/a+ma+azse / __, [ama:%)e ] awatawale

/a + ma +ije/ —>» [ama: jje] awaibie
/a+ma+i¥e / __, [ama:ive] awasalimishe
/a + ma +ijere/ __, [ama: ijere] awaibie

Katika kitenzi, iwapo nafsi ya pili wingi {ma-} ndio kiima, na
mofimu ya na mofimu ya nafsi ya pili, wingi {ma-} vile vile ndiyo
yambwa, vokali inadhihirisha:
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umbo ndani umbo_nje maana
/ma+ma+oe / __ [mamo:e] wawachukue
/ma + ma +inere/ _ [mamaineve] wawaimbie
/ma + ma +oere/ —> [mamo &r e] 'wawachukulie’.
/ma+ma+one/ _, [mamone) wawaone
/ma + ma +€herie,/_ 5 [mameh erie) wawaondoe
/ma+ma+ete/ _, [mamgte) wawaite

/ma + ma + ederie: /__, [mamederie] wawauzie

Sheria ya kuonyesha fenomena hii ni kama ile tuliyoiandika
katika mazingira yale ya kwanza lakini tutaiandika tena kwa kutaka
-kurahisisha urejelezi. -

+vokali _ [ juu 1
- konsonanti "’?S - chini

+ nyuma $

ﬁ - juu

- chini

+ mbele

b )
Kama ilivyo katika nafsi ya kwanza umoja, {a-}, mofimu ya nafsi

ya pili wingi {wi-} inapotangulia kiini cha kitenzi ambacho kinaanzia

kwa [a] au [i], vokali haielekei kudondoshwa. Ni kama vile katika:

Umbo ndani umbo nje maana

/ma+ ma + aove /_s[mama: org] wawatue mzigo
- /ma + ma + arevie/_5[mama: re«r;e.] wawazugumzie

/ma + ma + arerg /_,[mama:rere] wawatandikie

/ma + ma + iBerere - /3[mamaiserere ) wawawekelee

/ma+ma+itere / s[mamaitevre] wawamwagie

/ma + ma +ike: irie/ _y[mama ike:irie] = wawarushie

Jambo ambalo hatujalitaja kufikia hapo, na ambalo hutendeka
vokali inapodondoshwa ni kurefushwa kwa vokali inayobakiz |
Mazingira yote yaliyothibiti kudondoshwa kwa vokali yameonyesha
kurefushwa kwa vokali inayobakia. Jambo hili linajitokeza hata katika
lugha nyingine za Kibantu kama vile Wanga, Logooli, na Bukusu; zote
ambazo ni lahaja za Kiluhya. Mifano michache :inayofuatia
inathibitisha dai letu:
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Umbo ndani umbo_nje maana
Wanga - /a+la +ora/ — [alora] ataota moto
Lagooli - /a + ma + uru/—s [amu:ru] pua'
Bukusu - : /g + la + oma/ —s [alo:ma] atakausha

3.1.3 KUDONDOSHWA KWA KONSONANTI

Bakari (1982) na Hooper (1976) wanaelekea kukubaliana kimaoni,
kuwa iwapo sauti fulani mbili zimepakana, na zina sifa fulani

zilizoshabihiana, mojawapo ya sauti zile ina uwezekano wa
kudondoshwa.

Lahaja za Kiswahili, kama vile Chi -chifundi na Kivumba

zinaelekea kuwa na fenomena ya kuingizwa kwa konsonanti, katika
sarufi ya lugha hizi.

Kwa upande wake, Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete,

zinaelekea kuthibiti halia ya konsonanti kudondoshwa, badala yake.
Hyman (1975:163) anasema:

"Kwa jumla, konsonanti zinadondoshwa; na vokali kuingizwa;
ili kuleta muundo asilia wa silabi"3

Anaendelea kueleza, (1975:164):

"Kwa hivyo sheria za kuingiza au kudondoshwa sauti zina
uasilia kwa kiasi kuwa zinajenga miundo asilia zaidi ya silabi"4
3.14 KUDONDOSHWA KWA [h ]

Schane, naye (1973:207) anaeleza namna ambavyo konsonanti
hudondoshwa katika lugha ya Kifaransa. Kulingana na maelezo yake,
ni kuwa; pawapo na konsonanti moja katika mwisho wa neno moja,
na pawe na konsonanti nyingine katika mwanzo wa neno linalofuatia,
- moja katika konsonanti zile, ni lazima idondoshwe.

Katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete, nasali [n]
inadondoshwa katika baadhi ya mazingira, ikiwa inafuatiwa na nasali
nyingine, hususan katika mpaka wa mofimu ya shina la kitenzi na
mofimu ya Kiima.

Tumeitoa mifano ili kuonyesha vile halia hii inavyotekelezwa.

Umbo ndani umbo nje maana
/n+ﬁug ge/ ——> [nuy ge] "ninuke'
/n+ arie / _ [qarig] ‘niudhi ’

/n+ a:rig/ g [l_r)a!!""E] ‘niinamishe



/n+ovovie/
/n+pite /
/n+npitie /
/n+npote /
/n+maxie/
/N+made /
/n+mode/
/N +morexe/
/N+miive/
/n+ M.’vE/
/n+mthj.'e/
/N+nove /
/n+noive/

WLLLLELELL )

[ nororie]
[ nite

[ nitie
[‘vn:)tE.

[ MaK.’gJ
[ made
[ mdde

[ moreke}
[ mi:re T
[ mire

[ mijie

[ nore_

[ noire
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nisimange
nishike
nikaze
nione kiu
nishtue'
nibonde
nifinye
niangazie
nifinye
nipenge makamasi
nirashie
ninone
nitie makali

Vile inavyoonekana ni kuwa nasali inadondoshwa katika
mazingira ambapo nafsi ya kwanza umoja, {n-} inakuwa kiima cha
kitenzi.Kinapotanguliwa na viima vinginevyo, nasali haionekani
kudondoshwa. Mifano ni kama vile: ;

Umbo ndani

umbo nje

/ma +vga:rie~/ __5 [majarie]

/ma + ygarie ;
/ma + makis/
/ma + i:te/

—s [majarie]
—->» [mamakie]

—s [mapi:te]

maana

wainamishe'
waudhi’
washtue'
washike'

s

Sheria ya kifonolojia inayoonyesha kupotea kwa nasali hizi ni:
[+ nasali] :

[+ nasali}——> 55 /-—-

3.1.5 KUDONDOSHWA KWA [v]

[ngeli ya 1].

Licha ya nasali [n] kupotea, sauti nyingine ambayo inaelekea

kupotea ni kilainisho, [r].

Mazingira ambayo halia hii inaelekea kuthibitika ni kama yale ya

kudondoshwa kwa [n]. Mifano ni kama vile:

Umbo ndani

/n +reme/
/n+ringe/
/n + ro.mé/

umbo_nje

[ne me]
[niy gel

[nome]

maana

nilime
nigonge
niume'
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Hata hivyo, si kila mara ambapo mfuatano wa [n] na [r]
unaonyesha kupotea kwa [r]. Katika mazingira mengineyo sauti hiyo
inaonyesha mabadiliko tofauti kabisa. Ni kama vile:

Umbo ndani umbo nje maana
/n +raihe/ __s [‘Ziaihe] nirefuke'’
/n+roe / — [doe] nipigane'

Hatunuii kuingilia mifano ya aina hii kwa undani, kwa kuwa
tutaishughulikia kwa kina zaidi, katika sehemu ya kukazana kwa sauti.
Sheria ya kudondoshwa kwa [r] ni:

|:+ konsonanti | s, 7{ — + nasali
+ vokali + korono

[ngeli ya 1]
31,6 _UKAKAAISHAJI

Katika Kikikuyu cha Kabete, na Kikikuyu sanifu ukakaaishaji
unashuhudiwa katika mazingira ya nafsi ya kwanza umoja, {n -},
. kutangulia vitenzi ambavyo vina mashina yanayoanza kwa vokali [a], [ €]
(1], [i], [2] na [u]. Mifano ni kama vile.

Umbo ndani umbo nje maana
/n+ agimore [/ __ [‘j'aﬂimor% nipige chafya
/n + anore/ — [panore] nianue’
./n+ane:rere/ __, [panerere] nipase sauti
/n+ede | — 5 [nede nipende
/n+gdie/ — |necie ] niuze
/n+ee/ — [peyje ] ninyoe
/n+ theve| — ["jeherd niondoke
/n+ine / —s [pine 1 niimbe

/N +iggery/ —s [pingerd niingie
/N+ime / —s [pime ] ninyime
/n+aone / s [poane] nione
/n+ome/ —s [pome] nikauke
/n+one/ —5 lpone«d nipatikane
/n+uome/ — [pumel nitoke

Nasali hii ambayo inawakilisha pronomino ya nafsi ya kwanza
umoja, {n-} inaelekea kufifia, katika umbo la nje. Haijapotea
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kabisa, wala si dhabiti kabisa kuwakilishwa kama konsonanti

nzima. Tumetumia [N -] kuonyesha kufifia huku.
Sheria ya kifonolojia ya ukakaaishaji itakuwa:

V pe
[+ juu }
|+ nyuma |
IR
+ nasali —_— [+ nyuma]/— |+ juu ‘1
+ mbele + mbele
+ korono v
- juu
- chini
|+ mbele

- juu
- chini
| + nyuma

[+ gi\ini]

220 SHERIA ZA UWIANO

Katika sehemu hii tutazingatia halia za kisauti ambapo
konsonanti zinaathiri konsonanti, konsonanti zinaathiri vokali, au
pia, vokali zinaathiri vokali nyenzake. Schane (1973) anaelekea
kufasili sheria hizi kama aina ambayo hufanya sauti fulani zifanane na
nyingine kwa sifa fulani.

3:2.1 KUATHIRIWA KWA NASALI KUHUSU MAHALI PA
KUTAMKIA

Tumeona kuwa fenomena ya nasali kuathiriwa kuhusu mahali
pa kutamkia ni ya kifonolojia katika Kiswahili sanifu. Hivi ni kusema
kuwa nasali huathiriwa katika mahali pa kutamkia, kote kote katika
ngeli ya 9, au mazingira yake.

Kuhusu Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete nasali inaelekea
kuwa [d mahali ]/ - [d mahali], lakini katika mazingira tofauti. Pamoja
na mazingira mengine na mengine katika ngeli ya 9, kuna nomino
ambazo zinaonyesha kubadilika kwa nasali, na nyingine ambazo
hazithibiti ukweli huu. Mifano ni kama vile:

Umbo ndani umbo nje maana

/N + ama/ —s [ram .] nyama'
/N +zki/ 5 [ nekir ] nyasi'
/N+ godu/ 5 [ godu: ] kondoo



/N +oka/
/N + gui/
/N +g.':b5/

—> [ p2ka: ]
—s [ ggui ]
—_ gab'e ]

nyoka
mbwa
ngombe'

Nomino ambazo hazionyeshi athari hii ni zile ambazo mofimu ya
ngeli ya 9 ni {95}. Ni kama vile:

Umbo ndani umbo nje
/N +baga/ — ‘fbo gal
/N + jera/ —>  [jera]

Kwa hivyo tutasema:
[ + nasali] ——

[d mahali] /__

maana

mboga'
njia'

[d mahali]

Mazingira mengineyo ambayo yanadhihirisha kuathiriwa kwa
nasali ni mofimu ya nafsi ya kwanza umoja {n-}, inapotangulia shina la

kitenzi. Mifano ni:

Umbo ndani

/n+ ¥eve
/n+ Yome
/n+}fa dw
/N+ Keve
/n+b’ore
/N+ Kime
/n+ K eve
/n+¥'e
/n+ ¥at
/n+ ¥ivie
/n+ ¥avore
/n+Kavore
/I’l+va~ar‘l'E /
/n+Xfmar‘& /

NN N N NN NN NN

PLLbbiLLllLlyy

umbo _nje

[y9eve]
[g om &]
[vade]
[ygeve]
[99ore]
[h9ime]
[y9ere]
[ggt& ]
[49a e ]
[5913‘7& ]
Fga?ove}
Hgarark
[590.'6\'75]

[ﬂ:mal’&]

maana

nikachukue
nigome
nife-ganza
nivuke
ninunue
niponde
nipite
nisumbue
nigawe
nikataze
nigeuze
nikaangalie
nitoe ubishi
niwe mkubwa

Katika mazingira haya, kuna halia ambayo inajitokeza sawia, na

kuathiriwa kwa nasali.

Japo tutaiingilia kwa undani wake, katika sehemu ya 3.2.2, tutatoa
mifano michache ya sauti ambayo ni [- ghuna] kuwa [+ ghuna]. Mifano

ni:

Umbo ndani

/n + kims/
/n + keme/
/n + kere/

umbo nje

—> [ugime]
e [3 gomd
—s [ygere]

maana

niponde’
nilale
nivuke'



/n + kame/ [ygame]
/n+keXe [ygeis €]
/n + keve/ [ygeve]
/n + kue/ [ngus]

3.2.2 SIFA YA UGHUNA
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nikamue'’

niwe mjinga'

nikata- kate
nibebe

Katika mazingira fulani, sauti ambazo si ghuna, zinakuwa ghuna.
Halia hii inajitokeza wakati mofimu ya nafsi ya kwanza, {n-}
inatangulia mashina ya vitenzi ambayo yanaanza kwa [k]. Mifano

ni kama vile:

Umbo ndani umbo _nje
/n+kime /5 [4gime]
/n + leme/ —> [ygoms]
/n + kere/ —> [4gere]
/n + kire/ —> [ygire ]
/n + kame/ —> [ygam¢]
/n +kege/ —>  [ygegd
/n+Kune —  [ygund
/n + kede/ — [yged<]

/n + tware/ —> ["dware]
/n + to:re/ — ["dore]
/n + tore/ — ["dore]
/n + texre/ — [ dere]
/n+tue/ — ["dupe
/n + tige/ — ["di¥4
/n+teisie/ — [deisie]

maana

niponde
nilale

nivuke
ninyamaze
nikamue
niwe mjinga
nifinye
nisuke
nipeleke
niishi milele
nitoboe shimo
nikose kuhudhuria
ninyang'anye
niache
nisaidie

Ngeli ya 14 pia inathibiti halia hii ya sauti ambayo ni
[-ghuna] — [+ ghuna]. Lakini ni wakati ambapo yambwa ni
pronomino ya nafsi ya kwanza, umoja, {e-} na inapofuatiwa na shina la

kitenzi. Mifano ni kama:

Umbo ndani umbo nje

/ko+e+tea /[/—s[gwetea]
/ko+e+ ttrna / — [gwetemq
/ko+e+3onia [/ —>[gwe s oxid]
/ko+e+ tuveva / —s[gwet vard]
/ko +e+ Bouria [/ —>[gweFoula]

maana

kujinata'
kujikata'
kunugunika’
kujiamulia’
kujiharibu'

Katika kuandika sheria ya kifonolojia, tutasema:

[-ghuna] —> [+ ghuna] / — V.
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3.2.3. SIFA: 1ISO GHUNA

Kabla ya kutoa data ya kuthibitisha halia hii, ambapo sauti ghuna
inapoteza ughuna wake, tunalo jambo ambalo tuéngependa kueleza,
kwanza.

Na haya ni mabadiliko ambayo yanajitokeza katika Kikikuyu
sanifu na Kikikuyu cha Kabete, Mathalani. v

:Kuwa: zipo sauti ambazo zinapata ughuna, ilhali
nyinginezo, katika neno moja lile zinapoteza ughuna.

Karega (1977:154) anaelekea kueleza kuwa mabadiliko haya, ama,
ya aina hii, ni mfano wa athari kwa mbali, katika silabi zinazopakana.

Kiini cha mabadiliko, kikielezwa kwa sifa - tofautishi itakuwa ni
kama vile:

+ nyuma K

+ juu — [+ sauti] #V — +[ + sauti |
-sauti

+ mtuo
| - sauti

K inasimamia konsonanti. Halia hii inajulikana kama sheria ya
Dahl, na inapatikana katika lugha nyingi za Kibantu.

Mifano katika Kikikuyu sanifu, mathalani Kikikuyu cha Kabete ni
kama:

Umbo ndani umbo kati umbo nje
/Ka+N +kari /—> /Ka# gari/ —> [gakari] kijigari

/Ka+N +3igitay a/—-;/lia #%ipitare/s[9as i gitave JKijihospitali

/Ka+N+xoma / —> /ka# hgoma/->[gakama]  'kijishetani'.

/Ka+N+ kema / — /ka #jlgema /—> [gakemal] kijinyani .
/Ka+N + kwar / —> /ka #gg‘;vars/ —> [gakware] 'kijikware -
/Ka+N + toi b’a/ - /kg #"doiza/—> [gatoizal kijitwiga

Tukimrejelea Karega tena (1977:154) anaeleza kwamba tunaweza

kuwakilisha mabadiliko haya, kwa kutumia [¥] badala ya [g]. Sauti

hizi kwa maoni yetu, hazileti tofauti ya maana.

Matamshi yanaipa kuwa [¥] au [g], katika umbo la nje; kwa hivyo
tukaweza kusema:



12.

(i)

(ii)

[sakari]
[satersg4)
[¥akoma]
[wakemal
[sakware]
[xatoi ¥a]

= off =

Ilmuradi, maana haibadiliki kwa kutumia moja au nyingine.
Jambo ambalo ni lazima tutaje, na tukikubaliana tena na Karega
(1977:154) ni kwamba [g] inaafiki sheria ya kifonolojia, ambayo tuliitoa,
nayo ndiyo:

r -
+ nyuma
+ juu

+ mtuo

- sauti

e .

e

K

[+ sauti] # V + [+ sauti. '] -

Iwapo tutatumia [¥], katika umbo la nje, ili tusizoroteshe sarufi ya
lugha tunayoielezea, inatubidi kutaja kwamba si sifa ya [sauti] tu
ambayo inabadilika, bali pia sifa ya [mtuo]. Kwa hivyo ukawa pia ni
mfano wa kudhoofika kwa sauti. Halia hii inajitokeza katika ngeli ya

Kama tulivyotaja, sauti ambazo si ghuna katika mofimu ya ngeli
ya 12 zinakuwa ghuna, katika mwanzo wa majina hayo. Nazo zile
ghuna, katika nafasi ya katikati ya majina zinabadilika na kuwa ziso-
ghuna. Ikiwa tutafuatanisha sheria hizi mbili, tutasema:

-

- konsonantﬂ
+ vokali

+ mfululizo
+ korono

| - sauti

—> [+ sauti] #  [ngeliya12]

[+ ghuna] — [- ghuna] #—#

[ngeli ya 12]

Lakini yapo majina katika ngeli hii hii ambayo hayadhihirishi
hali hiyo ya mambo. Mazingira yenyewe ni wakati ambapo
mofimu ya ngeli ya 12, {ka-} inatangulia mashina ya vitenzi
yanayoanzia, au kwa nasali [n], ama kilainisho [*]. Mifano ni

kama vile:

Umbo ndani

/Ka + roreme/
/Ka + roswere/

/Ka + roe/

umbo nje maana
[karoreme] kilimi'
[karoswere] kijinywele

[karo:e] kijimto'
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/Ka +ro< / —, [karo:<] kijimto'

Katika mazingira ya mofimu inayoonyesha ukubwa {ke-} ama
mofimu ambayo inapotangulizwa majina ya ngeli mbalimbali huleta
dhana ya ukubwa, sauti ambazo ni ghuna hupoteza ughuna wake.
Mifano ni kama vile: :

Umbo ndani umbo nje maana
/Ke+devepe/—> [getere ga) jidereva'
/Ke +doiga/ —> [getoigal jitwiga
/Ke + dira/ —> [getiira] jisigino

Inadhihirika kwamba fonimu ambazo ni ghuna zinapoteza sifa
hiyo, katikati ya neno.
Kwa hivyo, katika kuandika sheria ya kifonolojia tutasema:

[+ ghuna] —> [- ghunal] / ## #.
Tumetanguliza maelezo juu ya kupoteza ughuna, kwa sauti.
Lakini hatuwezi kukosa kueleza kuwa, kama ilivyo katika ngeli ya 12,

{ka -} kuwa sauti zilizo katika mwanzo wa nomino zinapata sifa ya
ughuna, inakuwa vivyo hivyo katika mazingira haya ya mofimu ya {ke
-}. Mofimu hii ni kama tulivyoeleza; kuwa inaleta dhana ya ukubwa,
inapotangulia nomino mbalimbali. Kwa hivyo, wakati ambapo sauti
za mwanzo zinapata sifa ya ughuna, sauti nyinginezo katikati mwa
nomino hizi, katika hali ya ukubwa zinapoteza ughuna na kuwa [ -
ghuna].

Tukifuatisha sheria zote mbili, kwa kuwa halia hizo ni za pamoja,
tutasema:

(i) + konsonanti
- vokali

- mfululizo —> [+ ghuna] [ # #
+ mbele
- ghuna

o]

#

(ii) [+ ghuna] ——> [- ghuna] / # #

3.24 . UWIANO WA VOKALI

Uwiano wa vokali unajitokeza katika lahaja sanifu ya Kiswahili.
Katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete kuna uwiano wa
vokali, wa mbali na wa karibu.

Schane (1973:207) anaeleza:
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"Vokali zinaweza kuvutwa mbele na vokali ya mbele; vokali
ziathiriane kwa kuwa za mbele, au nyuma, au kwa sifa ya

kuviringa".>

Mifano ambapo vokali zinaathiri vokali nyinginezo kwa mbali ni
kama vile:

Umbo ndani umbo nje maana
/kim + Vra/ ——> [kimera] pondea
/ug + Vra/ —> [ugera] semea’
/oker + Vra/ —— [okerera] amkia'
/ross+ Vra/ —> [rosgera] nyoshea’
/ken + Vra/ ——>  [kenera] furahia'
/1>g + Vra/ —> - [pgera] rogea'’

V inasimamia vokali. Kulingana na data hii:

+ vokali T o juu + vokali

- konsonanti - chini - juu K .
+ mbele - chini

[Kiambishi]

K inasimamia konsonanti. Hii ni mifano ya uwiano wa mbele.

Tofauti kati ya jumla ya Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete
kwa upande wake, na baadhi ya lahaja za Kiswahili ni kuwa uwiano wa
vokali unathibitika katika mazingira ya kuundwa kwa nomino
kutokana na vitenzi.

Kabla hatujaingilia mifano yenyewe, inatubidi kueleza kwa kifupi,
namna mbalimbali za kuundia nomino, kutokana na vitenzi katika
Kikikuyu, ili data yetu iwe bayana.

Njia kadha za kuundia nomino, kutoka kwa kitenzi ni kuongeza
vokali ya {-i} katika shina la nomino. Kisha kuongeza, pale mwanzo,
mofimu, au viambishi mbalimbali, ili kuyapa majina yale ngeli.
Viambishi hivi ni kama vile {o-},{¥<}.{u -}, {mwe-} na {o-}..

Vokali zile za mwisho ni {- i -}, {0} na {-0}.

Tunaorodhesha mifano yenyewe, ambapo vokali iliyopo katika
mofimu ya ngeli inaathiri vokali ya mwisho, ya nomino. Athari hizi
zinahusu sifa za [urefu] na [mbele], au [nyumal.

Katika athari ya urefu, tunapata:

Kitenzi Nomino maana

/go+kina/ ——> [mokipe-d jinsi ya kutembea'

/go +kipa/ ——> [mokipe:r jinsi ya kusugua meno
/ko+ia/ —>  [moijerd] jinsi ya kuweka'

/ko +ira/ —— [o:iro] weusi
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/go+ $osta/ —>  [moBorere)  jinsi ya kuchokoza'

/ku +sha/ —> [keahs] kifungo'

/go+tasga/ —s  [getayg>] usumbufu

/go +tuma/ [getumc ] mahali pa kushonea'
la

/ko +uma/ —» [umi3is] jambo lililo, fanaka'

/ko +era/ — [mwe:rs] hiari*

/ko + etea/ — [mwetes] maringo'

/ko + eata/ -— [mwe:jat-] maringo'

Katika sheria ya kifonolojia' tutasema kuwa:

[+ vokali]] ———> [d urefu] / —[d urefu] K
[tamati]

[ng-eli—“

Katika mazingira mengine, vokali ile tamati inaathiriwa na

vokali ya mofimu ya ngeli, kuwa [+ mbele] au [- mbele]. Mifano ya
athari ya [+ mbele] ni:

Kitenzi Nomino maana
/ko +eterer +a/ —> [wetsreri] subira’
/ko +eda / —>  [wedi] hiari'

Sheria ya kifonolojia itakuwa:

[+ vokali]] ——> [d mbele] / — [d mbele] K

ﬁ?éeli]

Sarufi ya lugha hii, Kikikuyu, inaonyesha rutuba na ladha, katika

fenomena hii, hususan. Kwamba, vokali ile tamati inaathiriwa kwa
sifa mbili pamoja, [d urefu] na [d -mbele].

Mifano ni kama vile:

Kitenzi Nomino Maana

/Ku +oraro+a/ __ [wororo] ulainifu'

/ko + oma/ s [0 :mo] ugumu'

/ko + ivuaﬁa/ —_— ioiguano] masikizano'

/ko +ira/ >, [orirand] kutoheshimiana'
/ko +ira/ — [oiro] weusi'

Katika kuandika sheria ya kisauti, tutasema kuwa:
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[+ vokali] | ol urefu e o urefu
. [tamati] .
B nyuma B nyuma
Ipo mifano ya uwiano kamili, kama vile katika nomino ' Mororo]

[o:mo], ambazo zina maana ya “ulainifu' na “ugumu’, kama
zinavyofuatana.

3.3.0 KUKAZANA KWA SAUTI

Kama tulivyoeleza-katika 2.3.0., sauti zimepangwa, katika isimu,
kulingana na udhabiti wake, na udhaifu wake. Hivi kwamba,
kulingana na mabadiliko yenyewe, toka kikundi kimoja hadi kingine,
sauti husemekana kuwa imekazana, au ikadhoofika. Hooper (1976:201)
anasema:

"Sifa ya kukazana inalingana kwa kiasi na sifa ya kifonetiki ya
usonoranti, kwa makisio"6

Katika kueleza ruwaza ya sauti, kulingana na viwango vya
udhaifu, kuelekea udhabiti, anaeleza:

"Tutautoa ushuhuda wa kifonolojia katika kueleza ruwaza ya
kukazana, ambayo imejitenga kabisa na muundo wa silabi.
Ushuhuda huu unaonyesha kuwa konsonanti ziso-ghuna
zinatangulia katika sifa au ruwaza ya kukazana; sauti za mtuo
zikatangulia sauti za mkwaruzo, ziso-nasali zikitangulia nasali,

nazo nasali zikitangulia vilainisho na nusu-vokali".”

Nukuu hii ni kwa mujibu wa Hooper (1976:203).

Katika Kikikuyu sanifu, na Kikikuyu cha Kabete, vilainisho
vinabadilika na kuwa sauti ya mtuo ilhali sauti za mkwaruzo
zinabadilika na kuwa za mtuo. Tukianzia kwa vilainisho, tunapata
mifano kama:

Umbo ndani umbo nje maana

/n+ruge/ —> [duge] nipike'
/n +rere/ iy, @ere] nilie'
/n +rore/ B — [dere] nilee’
/n+vrege/ ——> [vc‘ieg&] nikatae'

/n+rore/ ——> [dore] niangalie

[ngelil



"
/n + rasie/ —_ [ga:si 3| nitoe mahari'

/n +roe/ — [goe] nipigane'
/n +rehe/ —_ Lde.hE] nilete'
/n +rogame/ ——> [dovame] nisimame'

Inavyoonekana ni kuwa, pamoja na /r/ kuwa [d], nasali ile, /n/
inadodondoshwa, katika umbo la ndani. Kwa sababu hiyo, inatosha
kusema kuwa /r/ inabadilika, na kuwa [d].

Sheria ya kifonolojia itakuwa: ( v N

{+ juu
+ nyuma
LT Bma |
[+ nyuma.-
< - juu
+ vokali | — [- vokali] [ — - chini _J s
+ konsonatl Y

- latero + mbele]

2\

- juu
| - chini

[ + chini] J

'Hiyo haina maana kuwa kila fnara [r] itanguliapo vokali zile,
a

oL

kuwa inabadilika na kuwa [d].
Katika mazingira mengine, Kilainisho. hicho kinathibiti
mabadiliko mengine kabisa. Mifano ni kama vile:

Umbo ndani umbo nje maana
/n+riyge/ ——>  [nigge] nigonge'
/n+rayge/ ——»  [naygel nikanyange
/n+rome/ ——5  [nome] niume’

Katika mazingira haya, [* ] inaelekea kupotea.
Sauti ya /B / vile vile, huweza kubadilika na kuwa [b]. Ni mfano
mwingine wa kukazana kwa sauti. Mifano ni:

h
/n +pere/ ——> [bhere] nilainishe supu
n+pu te/ —s [b». ute] nitoe manyoya
/n+p ure/ —s [bure] aina fulani ya kulainisha kitu
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Kama inavyojitokeza, kiambishi hicl‘\‘i cha nafsi ya kwanza, {n-}
kinapodondoshwa, ile sifa ya mpumuo, [ ], , inabakia katika sauti
inayofuata, [b]. Ni ishara ya kuonyesha kuwa mofimu fulani imepotea.

Sifa hii si geni katika lugha nyinginezo za Kibantu kama vile
Kimvita, ambayo ni mojawapo ya lahaja za Kiswahili. Katika lugha hii
(Kimvita) sifa ya mpumuo hutofautisha maana ya maneno kama vile:

[ka:] - la kupikia'
[ka] - mnyama mdogo wa baharini'
[pa:] - ya nyumba’
[ﬁ' a] - mnyama
- [euygul - cha kupikia
[c"uygu] - mdudu

Katika kuandika sheria ya kuonyesha kuwa /g / inakuwa [b],
tutasema:

+ konsonanti

- vokali ; :

+ mbele __>[[-mfuluhzo}] [+ nasah] .
+ mfululizo '

Sauti nyingine ambayo hubadilika ni [;] kuwa [j]. Mifano ni kama

vile:
Umbo ndani umbo nje maana
/n + Siare/ —> [jiare] nizae'
/1 +sokie/ — 5 [jokie] nirudishe
/n +sibe/ —s ﬁibe] nilime'
/n + suke/ —  ljuke]l nisengenye'
/n + Sejie/ —s  [jgiel nibadilishe'
/n+sanore/  __, [janore] nichane'
/n + sere/ —s  [jere] nizuru'
/n + sore/ —_ p:re] nichore'
/n + Sarie / —  [jarie] nitafute’
/n + sire/ — Ijir:-] nikesi
/n +side/ —  [jide] nishinde
/n +:sa5 ge / —  [asgel niranda-rande'
/n +surie/ - [jurie] niniginize'
/n +sue/ - [uel nijute’

Sheria ya kifonolojia itakuwa:
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o~

v 3

[+ juu ]
+ mbele

. V -

+ juu

- mbele |

v

-juu ]
-chini L

(v Ty

[ + konsonanti | B + mbele
- vokali | F mfululizo]—] |- juu
+ mfululizo - : |+ nyuma
+ korono

Y

+ chini]

‘. v
Mfano pekee wa /j/ kuwa [s] ni:
umbo ndani umbo nje maana
/mo +ija/ —> [mo:igi] ‘mwizi'

Mfano huu unaelekea kulingana na ule wa Kiswahili sanifu
ambapo:

umbo ndani umbo nje maana

/mu +ibi/ —> [mwizi] ‘mwizi'

Kufikia hapo, tunaweza kujumlisha mifanyiko ya kisauti ambayo
inahusu kukazana kwa sauti, katika Kikikuyu sanifu, na Kikikuyu cha

Kabete, na pengine kulinganishwa na lugha nyingineo.
Jumla ya kukazana ni:

— [+ nasali]

e <R
ne—< g o,

Kwa kiasi wastani, jumla ya kukazana kwa sauti katika Kikikuyu
sanifu na Kikikuyu cha Kabete inaelekea kulingana na halia ile, katika
Kitharaka. Katika lugha hii tunapata:

'y d
= |
b g 8.

i
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Mfano huu ni kwa mujibu wa Mberia (1981:55)

Sheria ya kifonolojia ambayo inaonyesha /j/ kuwa [s] katika
Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete ni:

+ vokali —> [-vokali] / V-V,

+ konsonanti |

3.4.0 HITIMISHO

Katika sura hii tulikuwa na lengo-pacha. Moja, ni kudhihirisha
mifanyiko ya kisauti katika Kikikuyu sanifu ambacho Karega (1977) na
Mukuriah (1987) wamekipa lakabu ya lahaja ya Kusini.

- Pamoja na hayo, tumetaka kuonyesha kuwa; hicho ambacho
wazungumzaji - wazaliwa wamekiita Kikikuyu cha Kabete, kwa
vipimo vya kifonolojia, hakikujitokeza kuwa tofauti, hata kidogo, na
Kikikuyu ambacho kinatumiwa kwa shughuli rasmi kama vile
utangazaji na uandishi.

Sababu yetu ya kutumia data kutoka eneo la Kabete ni kuwa;
lugha kimatendo, ni tofauti na data ya maandishi.

Tunakubaliana na Arlotto (1972) ambaye anasizitiza umuhimu wa
kukusanya data, katika uasilia wake.

Kwa sababu hiyo, tumelinganisha pamoja, data isiyo- tofauti.

Moja toka umilisi wa lugha, kwa mujibu wa wazungumzaji -
wazaliwa; nyingine kutoka lugha ambayo imesanifishwa kwa sababu za
kijamii.

Kama anavyosema Hooper (1976:3):

"... lengo la utafiti - elezi wa lugha ni kuvyaza sarufi ya lugha.
Sarufi hiyo ni wakilisho la ujuzi ambao mzungumzaiji -

mzaliwa anao ..."8

Akimalizia maelezo haya anasema:

"Ujuzi huu unaitwa umilisi"?
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4.0.0. SURA YA NNE. ULINGANISHI
UTANGULIZI

Katika sura hii, tunadhamiria kulinganisha halia za kisauti katika
Kiswahili sanifu na Kikikuyu sanifu.

Kwa upande mwingine, tungependa kutilia nguvu kauli kwamba,
Kikikuyu cha Kabete, katika kiwango cha fonolojia, ni sawa na Kikikuyu
sanifu.

Ilidhihirika kuwa lahaja hizi mbili hazina tofauti, katika viwango vya
sauti, au fonetiki, na mofolojia, katika 1.0.0.

Kama tulivyofanya katika sura zile mbili, tutajadilia ulinganishi huu chini
ya mada zile za mpangilio wa sheria za kifonolojia kwa mujibu wa Schane
(1973).

Mada hizi hi sheria za muundo wa silabi unaopendekezwa; sheria za
uwiano, sheria za kudhoofika kwa sauti, na sheria za kukazana kwa sauti.

4.1.0 SHERIA ZA MUUNDO WA SILABI UNAOPENDEKEZWA

Katika Kiswahili sanifu, halia za kuundwa kwa nusu-vokali, ukakaaishaji
na kudondoshwa vokali zinadhihirika katika jumla ya sheria za muundo wa
silabi unaopendekezwa.

Halia hizi zinajitokeza katika Kikikuyu sanifu pamoja na Kikikuyu cha
Kabete. Hii ni kauli ambayo itaendelea kuthibitika, kila tutakaporejelea
mabadiliko yenyewe.

4.1.1 KUUNDWA KWA NUSU-VOKALI

Katika Kiswahili sanifu, nusu-vokali inaelekea kuundwa katika mazingira
enezi zaidi kuliko Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete.

Kiswahili sanifu kimethibiti kuundwa kwa nusu-vokali katika ngeli ya 1.
{mu -} kama vile:

Umbo ndani umbo_nje maana
/mu+izi/ @ __ [mwizi] ‘mwizi'

/mu + enzi/ e [mw & nzi] ——
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Pamoja na ngeli ya 1, zipo ngeli nyingine ambazo zinadhihirisha halia hii.
Ni kama vile 3, 11, 15, 17, 18 na viambishi vya umilikaji.
Mifano ni kama vile:

/mu+aka /o [mwaka] .~ - 'mwaka'

/u + €mbe;/ [ wembe ] 'wembe'
/ku+inoa ./ [kwimbal] 'kwimba'
/ku+igai / ______  [kwiygil 'kwingi'

/mu + embambai-+/  __y [mw e mbambal] 'mwembamba’

Ngeli ya 8 pia inaonyesha kuundwa kwa nusu-vokali. Mifano ni:

/Vi+ axkwta [/ o [vyakula] 'vyakula'
/Vi+ omba/ S [vjombal 'vyombo'

Viambishi vya umilikaji vinavyoonyesha kuundwa kwa nusu-vokali ni
kama vile:

/i+ angu/ o [jag gul 'yangu'
/i+ako/ 5 [jak o 1] 'yako'
/vi+ ety [/ [vjetu ] 'vyetu'

/vi+ enu,  / , [vjenul, 'vyenu'

Halia hii si enezi vile, katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete.
Katika lugha hii, nusu-vokali inaelekea kuundwa katika ngeli za 1, 3, na 15,
na katika viambishi vya umilikaji kama vile {ro -}, {o-} na {e-}. Mifano ni

kama vile:

/mo + ana / —— [mwara ] 'mtoto’
/mo + isil / . [ miwoisri] 'mwizi'
/ mo +&ril / — [ mweri ] 'mwezi'
/ me +Eri / ity [ mjerii ] 'miezi’
/ro+akm/ [ jaka ] 'yangu!
/e+ato, / . . [ Jas ] 'yao'

/e+ axwa/ ——— [ Jakwa ] 'yangu'
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Mazingira ya 1, 3, 15 na viambishi vya umilikaji yanalingana na yale ya
Kiswabhili sanifu, isipokuwa Kiswahili sanifu kinaundia nusu-vokali katika
mazingira mapana zaidi.

412 KUDONDOSHWA KWA VOKALI

Kwa mara ya pili, halia inaonekana kuenea zaidi katika Kiswahili sanifu
kuliko Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete.

Halia yenyewe ni kudondoshwa kwa vokali ambayo inaelekea kuundwa
katika ngeli za 2, 3, 6,7,na16. Mifano ni kama: ‘

/mu +:gawe/‘ - [ mgawe ] 'mgawe’
/mu +hindi/ [ whindi ] 'mhindi’
/wa + enzi/ S [ - wenzi ] 'wenzi'
/ji+ -ambo/ S [ Jambo ] 'jambo'
/pa+ iggi.n.c;/ . [  pengine ] 'pengine’

Pronomino ya nafsi ya pili wingi, {mu -} pia inaonyesha kudondoshwa
kwa vokali.

Mazingira mengineyo ambayo yanaelekea kusheheni fenomena hii ni
mofimu ya kukanusha, {ha -}
Tukitoa mifano michache tunapata:

/ha +kutendas | ——5 [ hakwenda . . ] 'hakwenda’
/ha +kuriggia 4 5 [ hakwiygia. ] 'hakuingia'

-

Vile vile, vipo vionyeshi ambavyo vinadhihirisha kupotea kwa vokali.
Ni kama vile:

/hu + ju+a/ — > [ hwjd ] 'huyo' I &
/ha + wa+a/ — > [ has ] 'hao' W

/hu +jut+s/ - — s [ nus ] 'huo’

/hi + 1i+nos/- ) el [ hils: ] 'hilo’

/ha + jato/ —— [ naja ] 'haya’

. }\‘\u‘;\\

I



Kama tulivyotaja tayari hapo juu, hakuna mifano yo-yote ya
kudondoshwa kwa konsonanti katika Kiswahili sanifu hata kama ipo katika
lahaja nyingine za Kiswahili kama vile Kivumba na Chi - chifundi,

Kwa hivyo tunayo sababu ya kusema kuwa Kikikuyu sanifu, na Kikikuyu
cha Kabete kimejipekeesha na Kiswahili sanifu kwa mujibu huu.

4.14 UKAKAAISHA]JI

Mfanyiko huu umeelekea kujitokeza katika lugha zote mbili. Kiswahili
sanifu kwa upande mmoja na Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete; kwa
upande mwingine. |

Kiswahili sanifu kimedhihirisha halia hii katika ngeli ya 7, na viambishi
vya umilikaji kama {ki-} na vionyeshi kama vile hicho'.

Mifano ya ukakaaishaji katika ngeli ya 7, na viambishi vya umilikaji ni
kama vile:

/Ki + 3o/ — 5 [ Sombs ] ‘chombo’
/ki + etezo/ T [ Cetezo - ] ‘chetezo’
/Ki + ura/ SO [ cura ] 'chura’
/Ki+ andalua/ [ Zandalua ] 'chandalua’
/ki + aka/ PR [ Cako ] '‘chako’
/Ki+ aa/ S [ Cas ] 'chao'

Kiswahili sanifu kinathibiti mazingira mapana zaidi, kwa kuwa
ukakaaishaji unapatikana katika ngeli moja, mofimu za umilikaji na
vionyeshi.

Licha ya Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete kuonyesha ukakaaishaji
katika mazingira ya nafsi ya kwanza pekee, mazingira haya yanaelekea kuzaa
zaidi, kuliko yale ya Kiswahili sanifu. Mifano ni kama vile:

1 g

/n + arie/ _ " Jarie ] 'nizungumze'
/n + anerere/. . [ nanerere | 'nipase sauti'
/n+ eole/ — [ ;u{ds ] 'nipende’
/n+ e/ — [ neje ] 'ninyoe'
/n+ ime/ B [ pime ] 'ninyime’
/n + one/ e [ pone ] 'nione’
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/hi + +zito /[ — [ hizi® ] ‘hizi'
/hu ++ku+o 5 [ huko - ] 'huko"
/ha++pats . / _o [ hapso . ] 'hako’
/hu++muts -/ [ humo ] - 'humo’

Halia hii hainonekani kuenea vile katika mazingira mapana vile, katika
Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete.

Inathibitika katika mazingira ambapo pronomino ya nafsi ya kwanza {a-}
na ya nafsi ya pili wingi, {ma-}, pekee. Katika Kiswahili sanifu, fenomena hii
ni enezi zaidi, kwani ikienea katika ngeli za 2, 3, 6, 7, na 16; pamoja na
pronomino, na mofimu ya kukanusha.

Mifano ya vokali kudondoshwa katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha
Kabete ni:

/a+mataere. / . [ amoere: ] 'awachukulie’
/a +matete/. - — o [ amete ] 'awaite'
/ma +maters )/ — 5 [ mamere. ] 'wawaambie'

4.1.3 KUDONDOSHWA KWA KONSONANTI

Halia hii 2ikuthi katika Kiswahili sanifu. Imejitokeza katika
Kikikuyu sanifu, na Kikikuyu cha Kabete.

Konsonanti ambazo zimeelekea kudondoshwa ni [n] na [r]. Mazingira
ambayo yamethibiti mfanyiko ni kabla ya mofimu ya nafsi ya kwanza umoja,
{n-}.

Mifano ambayo tumeitoa ni kama vile:

/n +nuyge  / s [ nuyge 1 'ninuke’
/n+pote / — [ note ] 'nione kiu'
/n +makie ./ B—— [ makie: ] 'nishtue'
/n‘+:rems,/ : ] [ neme ] 'nilime’
/n +riyge/ — [ »iyge ] ‘nigonge’

/n +rome/ N [ nom=e ] 'niume’
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/n + ome/ R [ nome ] 'nikauke’
/n + ume/ —_ [ nume ] 'nitoke’

Halia hii inajitokeza. kabla ya mashina ya vitenzi ambayo yanaanza
kwa vokali:

o = 0o o

4.2.0 SHERIA ZA UWIANO

Chini ya jumla ya sheria hizi tunanuia kulinganisha mifanyiko kama
kuathiriwa kwa nasali kuhusu mahali pa kutamkia sifa ya ughuna, iso-
ghuna na uwiano wa vokali.

4.2.1 KUATHIRIWA KWA NASALI KUHUSU MAHALI PA
KUTAMKIA

Tofauti ambayo imejitokeza kwa uwazi kabisa kuhusu halia hii, kati ya
Kiswahili sanifu kwa upande mmoja, na Kikikuyu sanifu, pamoja na
Kikikuyu cha Kabete kwa upande mwingine ni kuwa kuathirika kwa nasali
katika Kiswahili sanifu ni halia ya kofonolojia ilhali halia hiyo ni ya
kimofofonolojia, katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete vile vile.

Katika Kiswahili sanifu, nasali inaathirika kuhusu mahali pa kutamkia,
kote katika ngeli ya tisa. Mifano ni kama vile:

/n+bequ. /o [ mbegu ] 'mbegu’
/n+3wa -/ — [ yvua | ‘mvua’
/n+dsgo [/  __ [ nddgo ] 'ndogo’
/n+ 3./ [ pia ] 'njia’
/n+ gqum /o [ youm: ] 'ngumu’
/n+ ti I s [ nci ] 'nchi’
/n+ gwe / — [ yawe ] 'ngwe'
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Tofauti iliyopo ni kuwa katika Kikikuyu  sanifu na Kikikuyu cha Kabete;
pamoja na kuathirikwa katika nomino fulani katika ngeli ya tisa, nasali
inaathiriwa pia, katika mazingira mengineyo. Mazingira yenyewe ni
kiambishi cha pronomino ya nafsi ya kwanza umoja {n-} kinapotangulia
mashina mbalimbali ya vitenzi. Jumla ya mifano ni: .

/n+ama/ — s [ pam ] 'nyama’

/n +gadu/ — 5 [ godu ] 'kondoo'
/n +gqui/ — 5 [ w9ui ] 'mbwa’

/n+ 2¢ T | njoe ] 'nichukue’
/n +kere/ —5 [ vgere ] 'nivuke

/n +kere/ — s [ vgere ] 'nikatekate’
/n+3Big/ ~ 5 [ ;ygie ] 'nisumbue’
/n + gag/ i [ - 9gae ] 'nigawe'
/n+ b’aror&/:' , ——> [ 9garore ] 'nigeuze'

4.22 SIFA YA UGHUNA

Kama ilivyo halia ya kudondoshwa kwa konsonanti, sifa au halia ya sauti
fulani kupata sifa ya ughuna imejitokeza katika Kikikuyu sanifu, pamoja na
Kikikuyu cha Kabete.

Fenomena hiyo haikudhihirika katika Kiswahili sanifu.

Katika Kikikuyu, mfanyiko huu unathibitika katika pronomino ya nafsi ya

kwanza umoja {n-} inapotangulia mashina ya vitenzi mbalimbali, na ngeli ya
14.

Mifano ni kama vile:

/n + kime/ —_— [ 9gime ] 'niponde’

/n+ kame/ : —_ [ 'ygome - ] 'nilale

/n+ kire/ — [ 1ygire ] 'ninyamaze'

/n+ kape/ 000 [ ‘qoupe. ] 'nichune’

/n + kede/ QI [ mgede ] 'nisuke’

/n+ tware/ Ly [ Gware ] © niugue °

/n+ tere/ —_ [ Gere ] 'nikose kuhudhuria'
/n+ tosrs/ — s [ Tasre ] 'niishi milele’
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/n+ tore/ —_— [ dore ] ¢ nitoboe shimo.
/ko ++ettemal [ gwetema ] 'kujikata'

/ko ++e+8akia/ [ .gwesokia. ] 'kujinung'unikia’
/ko + +e+8okia/ — [ .gweBokia. ] 'kujiharibu’

423 SIFA: ISO-GHUNA

Vile vile, hali ya sauti fulani kupoteza ughuna wake katika umbo la nje,
ilhali sifa ya ughuna ilikuwemo katika umbo ndani, inajitokeza katika
Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete tu, wala haielekei kujidhihirisha
katika Kiswahili sanifu. '

Mifano ya kupotea kwa ughuna inapatikana katika ngeli ya 12, na mofimu
inayoleta dhana ya ukubwa {ke-}, inapotangulia majina mbalimbali katika
lu-gha ya Kikikuyu.

Mifano ni:
/ka + ™ +kari/ —> [ j9akari ] 'kijigari’
/ka + ~ +kware/. — [ ,9akware ] 'kijikware'
/ka+ ~+koma/ - —y [ gakema : ] 'kijishetani'

Kabla hatujaendelea na mifano, tungependa kutaja kuwa, ni kama
tulivyoeleza katika 3.2.3, kwamba sauti zinazopoteza ughuna, si zile za
mwanzo wa nomino zile, bali mofimu ya pili kutoka mwanzo wa nomino,
fonimu za mwanzo za ngeli.

Mifano iliyobakia ni:

/ka+n +tuma/ - ' s [ ‘getuma ] 'giza totoro
/ka+n~ +teve/ - —>5 [ ‘geteve: ] 'jidege
/ka + w +tutu/ > [ getutu ] 'jitekenya'

4.24 UWIANO WA VOKALI

Kuhusu fenomena hii, Kiswahili sanifu na Kikikuyu sanifu, pamoja na
Kikikuyu cha Kabete zinafananisha mazingira, ya kuathiriwa kwa vokali kwa
upande wake.
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Katika Kiswahili sanifu, vokali ambayo ipo katika mzizi wa kitenzi
inaathiri vokali iliyopo katika mofimu ya kunyambua kitenzi.

Lakini lahaja zile za Kikikuyu zinathibiti vokali kuathiriana, katika
mazingira ya kunyumbua vitenzi, na kuundwa kwa nomino pia.

Tutaanza kwa mifano ya athari hii ya vokali, kwanza katika Kiswahili
sanifu. Ni kama vile:

/ib+i+an+a/ -
. /end+ +a/
/kat+ik+a/

" ! /sam+ek+a/
/ssm+an+a/
Jum+i+an+a/ !
/Cek+ew+a/ -

L /Gam+ok+a

¥ 1 /fuygramta/.

S |
sy [
—

_)[

— [

—s [
I |
— [

o

~ ibiana
endea

- katika
saomeka
somana

¢« umiana

- \(’:ekewa
Camska

fungama

bd  bed bd bend bed bd bd bd e

'ibiana’
'endea’
'katika'
'someka’
'somana’
'umiana’
'chekewa'
'chomeka’
'fungama'

Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete, katika mazingira ya kunyambua

vitenzi zina:

Jug+ura/
/royg+vra/
./ken+vra

/rog+vra/

e
—

—

[ B e B s B o |

—>

V. inasimamia vokali.

ugera
‘roygera.
kenera

roggra

b bd  bed

'semea’
'nyoshea’
'furahia’
'rogea’

Kuhusu kuathiriana kwa vokali katika uundaji wa nomino kutokana na
vitenzi tunapata mifano katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete. Ni

kama vile:

kitenzi :

/%o +-i%a/
/ka +3Boria/
/ko +9ha/
/ko +tangd /
/ko + etera /

LI

Nomino

'namna ya kuweka’
'namna ya kuchokoza'
'kifungo’

'usumbufu’

‘hiari’



7 F

KITENZI NOMINO NOMINO
/ko+oma  / —s [ oo ] 'ugumu'
/ko + ira / iy -] 1ciT07 ] 'weusi'

Vile tunavyoweza kusema, kuhusu halia hii, ni kuwa, katika lugha zote
zile; Kiswahili sanifu, Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete, mazingira ya
unyambuaji wa vitenzi yanaelekea kunawiri.

Tofauti iliyopo ni kuwa Kikikuyu kinaeneza fenomena hiyo katika
mazingira mengineyo; uundaji wa nomino.

Tofauti nyingineyo ni kuwa Kikikuyu kinathibiti mifano ya uwiano
kamili ya sifa { £} [mbele], pamoja na sifa ya [urefu]. Uwiano kamili
haujitokezi katika Kiswahili sanifu, ila nusu-uwiano.

Mifano ile ya uwiano kamili katika Kikikuyu sanifu, na Kikikuyu cha
Kabete ni:

/ko +9orar+oa / - [ wafaro ] 'ulainifu’
/ko +oma/ —s [ omo ] 'ugumu'

4.2.5 MVUTANO WA VOKALI

Mvutano wa vokali ni fenomena ambayo inahusu vokali mbili zenye
urefu tofauti kuathiriana, ili kiwango cha urefu kiwe kingine kabisa, kisicho
cha zo-zote kati ya vokali asili zinazohusika.

Mchoro wetu katika sehemu ya 2.2.1 unathibitisha dai hili kwa uwazi
zaidi.

Halia hii imejitokeia katika Kiswahili sanifu katika ngeli za 2, 6 na 16; bila
kujithibiti katika, au Kikikuyu sanifu ama Kikikuyu cha Kabete.

Kwa hivyo Kiswahili sanifu kimejipekeesha, tokana na Kikikuyu, kwa
halia hii. ‘

Mifano ni kama vile:

/wa +€zi/ 5 wezl

[ ] 'wezi'
/wa+enzi /. _ [ wenzi! ] 'wenzi'
/ma +iks>/ W [ -meks ] 'meko’
/ma +ina/ N [ . MEND ] 'meno’
/pa+ ingl/ —> [ pegal ] 'pengi’
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/pa-{.'ljg"v-e/ _ [ PEDQ.'V\{-, ] 'pengine'

4.3.0 KUDHOOFIKA KWA SAUTI

Kudhoofika kwa sauti kumejitokeza katika Kiswahili sanifu pekee kwa
mujibu wa ulinganishi wetu, wala hakukujithibitikatika, au Kikikuyu sanifu
ama Kikikuyu cha Kabete.

Kabla ya kuingilia mifano, tunaona ikiwa muhimu kuonyesha jumla ya
mabadiliko haya, katika Kiswahili sanifu. Jumla ya mabadiliko ya
kudhoofika kwa sauti ni:

. Sy -
k S
j z
d —> ¢
j S
g ]
k | f

Tukithibitisha kwa mifano, tutapata:

/mu +Js9gi/ mjenzi

P ] 'mjenzi’
/mu + fuati/ — [ + mfuasiv ] 'mfuati’
/mu + ceki/ —s [ meesi ] 'mcheshi’
/mu + piki/ —s [ mpisi ] 'mpishi’
/mu + pendi/ —> [ mpenzi ] 'mpenzi'
/cek + +j+a/ — [ i1¢eda ] 'chesha’
pit+ ‘+j+a/ — [ +ipisa ] 'pisha’
/mu +:s mtagi/. — [ msemaJi. ] 'msomaji'
/mu+ fug+adi/- 5 [ - mfugaji ] 'mfugaji’

4.4.0 KUKAZANA KWA SAUTI

Fenomena hii haikuelekea kunawiri katika Kiswahili sanifu, kama
ilivyoelekea kuwa katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete.
Sauti zinazokazana katika Kiswahili sanifu ni:
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’1-‘ ‘z—1
1 v
1 S d
r . d
Ra Lb_

Mifano ya kukazana kwa sauti ni kama vile:

/mu + kal+i/ s [ mkazi ] 'mkazi’
/mu + 1lel+i/ —s [ mlezi ] ‘'mlei’
/mu + zal+i/ — [ mzazi ] 'malezi’
/u +tulil+u/ —5 [ utuliwu ] 'utulivu'
/u +>Kal+u/ — [ wokovu - 1 'wokovu'
/n + limi/ —» [ indimi ] 'ndimi’
/n +ixefu/ —» [ naefu ] 'ndefu’
/n + wili/ —» [ mbili ] 'mbili’'

/1/ hii haipo tena katika mashina ya nomino, hivi leo.
Jumla ya kukazana kwa sauti katika Kikikuyu sanifu-cha Kabete-ni:

r d
B — b
é j
Mifano ni kama:
/n +ruge/ sty [‘ ? "quge © ] 'nipike'
/n + rere/ . [ "dere ] 'nilie’
/n + rore/ iy [ Qore ] 'niangalie’
/n + rasie/: ERTRS, [ dasie ] 'nitoe mahari'
/n+ roe’/ — [ "éoe ] 'nipigane’
/n + pere/ - —_ [ + beaere ] 'nilainishe supu’
/n + pute/ K [ 15' ute ] 'nitoe manyoya'
/n+ Siare/ —_ [ hﬁ'iare ] 'nizae'
/n+ sokie/t — [ Hﬂ'akive ] 'nirudishe'
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/ ntsuke [/ [ TYuke ] 'nisengenye'

/ n+sejie [/ S [ ﬂnieﬁiﬁ ] 'nibadilishe'
/-, n+sanore '/ o [ "Janore ] 'nichane'

/ n+strere ./ — [ Yerere, ] 'nitembelee’

/. n+ssre [/ — [ TJere ] ‘nichore'

/. n+sarie / — [ "Jarie Jon 'nitafute’

/. n+sire.  / sty [ "Yi:re ] 'nikesi’

/ n+side / sy [ "Yi:de ] 'nishinde’

/ n+sayge / i [ "Jasgge ] 'niranda-rande'
/" n+surie / —— [ "Yurie ] "nining'inize '

Licha ya kuwa Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete kinaonyesha
kukazana kwa sauti kabla ya mofimu ya pronomino ya nafsi ya kwanza
umoja pekee {n-}, mifano inaelekea kuwa marudufu.

450  HITIMISHO

Tungependa kumulikia aina ya ulinganifu, ambao umejitokeza katika
sura hii, kati ya Kiswahili sanifu na Kikikuyu sanifu, ambacho kimejitokeza
kufanana na Kikikuyu cha Kabete, katika kiwango cha fonolojia.

Nusu-vokali ilielekea kuundwa katika mazingira mapana zaidi katika
Kiswahili sanifu kuliko ilivyo katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha
Kabete. |

Katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete, nusu vokali imeundwa
katika mazingira sawa. ;

Kwa njia ile ile, kudondoshwa kwa vokali kunaonekana kuenea zaidi
katika Kiswahili sanifu kuliko katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha
Kabete. ' ’

Vokali inadondoshwa katika mazingira yale yale, katika Kikikuyu sanifu
na Kikikuyu cha Kabete kwa upande wake, na Kiswahili sanifu kwa upande
mwingine ni kudondoshwa kwa konsonanti.

Mfanyiko huu haupo, katika Kiswahili sanifu, hata kama upo, katika
lahaja nyinginezo za Kiswahili kama vile Chi-chifundi na Kivumba.

Ukakaaishaji ndiyo fenomena pekee ambayo inaelekea kuenea karibu
sawa katika Kiswahili sanifu na Kikikuyu sanifu, pamoja na Kikikuyu cha
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Kabete. Kiswahili sanifu kinayo mazingira mengi zaidi, lakini mazingira
hayo hayakuthibiti mifano mingi.

Kikikuyu cha Kabete na Kikikuyu sanifu kwa upande mwingine hazikuwa
na mazingira mengine isipokuwa kabla ya pronomino ya nafsi ya kwanza
umoja {n-}, lakini mazingira hayo yana mifano mingi. Ndiyo sababu yetu ya
kusema kuwa halia imeenea kwa njia karibu sawa.

Kuhusu kuathirika kwa nasali kuhusu mahali pa kutamkia, inabainika
kuwa mfanyiko huu ni wa kifonolojia katika Kiswahili sanifu. Msingi wake
ni wa sifa ya kifonetiki tu.

Lakini katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete kuathirika kwa
nasali ni halia ya kimofofonolojia. Kwa maana ya kuwa kinachochochea
mfanyiko huu, sio sifa ya msingi wa kifonetiki tu, bali pia mazingira ya
kimofolojia.

Athari za sauti fulani kupata sifa ya ughuna, ambao kupoteza sifa ya
ughuna ni jambo ambalo linajitokeza katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu
cha Kabete pekee. Athari hii haijitokezi kamwe katika Kiswahili sanifu.

Mvutano wa vokali nao unajitokeza katika Kiswahili sanifu pekee.
Haushuhudiwi katika, ama Kikikuyu sanifu, au Kikikuyu cha Kabete.

Tofauti nyingine ambayo inajitokeza kati ya Kiswahili sanifu na kwa
upande wa pili Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete ni kuhusu uwiano
wa vokali.

Uwiano huu unajitokeza katika mazingira ya kuunda nomino kutokana
na vitenzi, katika Kikikuyu sanifu, pamoja na Kikikuyu cha Kabete. Vokali
haielekei kuathiriana katika mazingira haya, katika Kiswahili sanifu.

Ijapokuwa, katika Kiswahili sanifu, na vile vile Kikikuyu cha Kabete,
pamoja na Kikikuyu sanifu katika kunyambua vitenzi, vokali iliyopo katika
mzizi wa kitenzi, imeelekea kuiathiri vokali iliyopo katika mofimu ya
mnyambuliko | '

Kudhoofika kwa sauti ndiyo fenomena nyingine ambayo imejitokeza
katika Kiswahili sanifu, bila kujitokeza katika Kikikuyu sanifu, au Kikikuyu
cha Kabete.

Halia ya mwisho, ambayo ni kukazana kwa sauti, imethibitika kote kote,
pia. Lakini imeelekea kuenea karibu sawa katika lahaja zote, yani Kiswahili
sanifu, Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete.
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Katika halia zote za kisauti zile zilizothibitika katika Kikikuyu sanifu
zimethibitia, vile vile, katika Kikikuyu cha Kabete, na katika mazingira sawa
kabisa. ’
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'5.0.0 _SURA YA TANO

Mwanzoni mwa kazi hii, tulisema kuwa nia yetu ni kufanya utafiti wa
kiwakati.
Hivi ni kama kusema kuwa historia haikupewa nafasi katika upeo wetu,

Sababu mojawapo ni kuwa halifnyingi za kisauti ambazo
tumezishughulikia zinaelekea kuimarisha misingi yake katika nadharia yetu,
na maelezo ya kiwakati, kuliko kimapisi.

Hatuoni sababu yenye mantiki, kwa hivyo, ya kulazimisha historia katika
maelezo yetu ilhali haiafiki,kote kote. '

Tatu ni kuwa wakati nao hauturuhusu. Kwa sababu hiyo, kile ambacho
tutakieleza, katika sura hii, ni uasilia wa fenomena za kisauti, ambazo
zimejitokeza katika Kiswahili sanifu, Kikikuyu sanifu ambacho kina
mzungumzaji - mzaliwa; Kikikuyu cha Kabete.

Lakini kabla hatujafanya hivyo, tungependa kueleza kwa ufupi, dhana ya
uasilia, kama inavyofasiliwa miongoni mwa wana-isimu, na jukumu la
nadharia asilia zalishi, ambayo ndiyo mhimili wa nadharia ambayo
tumeitumia: fonolojia asilia zalishi.

5.1.0 JUKUMU LA FONOLOIJIA ASILIA ZALISHI

Kama tulivyoeleza katika 2.0.0, lengo la nadharia zalishi, kwa mujibu wa
Hooper (1976:3) ni kuandika sarufi. Kama anavyosema, jukumu la nadharia
zalishi ni kuandika sarufi inayowakilisha umilisi wa mzungumzaiji -
mzaliwa, ambao unamwezesha kuelewa idadi iso-ukomo ya sentensi, katika
lugha yake.

Katika kutekeleza jukumu hilo, sarufi tunayoiandika inawakilisha umilisi
huu. Wanatuonya; Chomsky (1964) na Chomsky na Halle (1968) kuhusu
kutotegemeka kwa utendaji. _

Kwa hivyo, lengo la sarufi zalishi ni umilisi, wala sio utendaji wa lugha.

Ikiwa tutaendeleza wazo hili kwa kumnukuu Hooper (1976:3) anaelekea
kusema;

"Katika sarufi zalishi, umilisi wa kiismu unaweza
kuwakilishwa katika mfumo wa sheria ambazo
zinaonyesha uhusiano wa sauti na maana ambao

unatumiwa katika lugha. Sarufi, basi, inastahili kufasili
seti ya sheria ambazo ziko katika ilhamu ya



mzungumzaji, ambazo amezijua, na ambazo
zinamwezesha kutumia lugha yake"l

Kwa sababu hiyo, lengo moja la sura hii ni kuonyesha mfumo wa kaida au
sheria zilizoko katika jumla ya halia za kifonolojia katika Kiswahili sanifu;
Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete.

Katika kutekeleza haya Hooper (1976:133) anaeleza:

"Nadharia yenyewe ni lazima ionyeshe, hasa, seti ya
Sheria ambazo zina msingi wake katika mazingira ya

kifonetiki. katika lugha yo-yote."2

Lakini jukumu hili halikosi kukabiliwa na matatizo, kama ilivyo kawaida
ya nadharia nyingi, ifikapo kuzionyesha kiutekelezi.
Chambilecho Hooper (1976:133):
"Seti hiyo inaweza kuwa kubwa, lakini, bila shaka ina

ukomo, kwani ikijulikana kuwa baadhi ya halia zile
aghalabu; mathalani hutekelezwa, tena na tena, kutoka

lugha moja hadi lugha nyingine."3

Kwa hivyo si jambo la ajabu kupata mifanyiko ya kisauti ikishabihiana
toka lugha moja hadi nyingine.

Ikiwa sura hii ina lengo - pacha; lengo la pili, katika sura hii, ni kuonyesha
uasilia wa halia zote za kisauti ambazo zimethibitika katika Kiswahili sanifu,
Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete .

Tunasema kwa pamoja kwa sababu tulilinganisha mabadiliko yale, katika
sura ya nne, na kwa hivyo hatuoni sababu ya kuirejelea mifanyiko ile,
kiulinganishi.

Halia zilizojitokeza katika lugha ambazo tumezitafitia ni aina mbili.

(i) Zile ambazo zina maelezo yake katika misingi ya kifonetiki, au sifa za
kifonolojia pekee. ﬂ

(ii)  Zile ambazo zina maelezo yake katika misingi mingineyo, kama vile
mipaka ya maneno, mipaka ya mofimu ambayo ina misingi yake
katika sintaksia au semantiki.

Kategoria hizi za kimofolojia, kisintaksia, na Kisemantiki hazihusishiki,
kwa njia ya moja kwa moja, na sifa za kifonetiki.
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Kwa kurejelea sheria (i) na (ii) tunatarajia kuwa nadharia yetu itaweza
kutoa maelezo kamili, kuhusu sheria hizo.

Anayo ya kusema, Hooper (1976:102) kuhusu aina hizi mbili za sheria.
Anasema:

"Ninavyoona mimi, ni kwamba mabadiliko ya kisauti kila
mara huchochewa na sababu za kifonetiki na kwa hivyo,

pia; katika mazingira ya kifonetiki."4

Anaeleza vile sheria za kimofofonolojia, nazo, huibuka katika lugha.
Anaeleza, tena; Hooper (1976:102):

"Zinajaribu (sheria za kifonolojia, ) kutekelezwa kwa
ruwaza au mpango maalum, katika lugha zote. Lakini,
kati yasherizakuingia katika lugha, na kuimarishwa kwake,
mambo mengi yanaweza kutokea ambayo yanaweza
kuathiri au kuzuia matokeo ya badiliko la sauti kuwa la
kote kote. Na hapo mazingira yasioonyesha kuathiriwa:
na halia ile; yanajitokeza. Kwa hivyo, kuweko kwa
mazingira yasoathiriwa; na athari za kimofosintaksia
kunaweza kuelezwa kama matokeo yanayojitokeza katika

harakati ya kutelekeza mabadiliko ya Kisauti.">

(mabano ni yetu).

8,11 DHANA YA UASILIA

Inakuwa vigumu kueleza uasilia wa mabadiliko ya kifonolojia bila kutoa
fasili ya dhana ya uasilia, kama alivyoieleza Hooper (1976), katika mjadala
wake kuhusu uasilia. |

Dhana ya uasilia, katika isimu ina mizizi yake mbali kama kwa
Wanashule wa Prague kama vile Trubetzkoy.

Na kama wanaisimu walivyoendelea kuchangia dhana hiyo, ndivyo
ilivyoendelezwa. |

Roman Jakobson aliiendeleza hatua moja mbele, akitegemea kwa kiasi,
rr}chango wa Trubetzkoy, kuhusu uasilia, sambamba na fonetiki.

Katika sifa -bainishi zile za R. Jakobson, dhana ya uasilia kuambatanishwa
na sifa za kifonetiki haikufichika.
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Nao Chomsky na Halle, katika michango yao mbalimbali, wakaikuza
dhana ya uasilia katika fonolojia. Kwao pia, sifa za kifonetiki zilikuwa nguzo
dhabiti, katika kuumithilisha uasilia.

Schane (1973) na ambaye Hooper anamnukuu kama mhimili wa msingi
wa dhana yake ya uasilia, alijadilia uasilia katika fonolojia.

Hooper (1976:133) anasema kuwa uasilia, katika nadharia yake, una
misingi yake katika dhana asili ya uasilia ya Stampe (1969, 1973, a, b); Jakobson
(1941 [1968]) na kwa kiasi kikubwa, Schane (1972) ambaye katika (1973) pia
ameshiriki katika kutatua utata mwingi uliozunguka dhana ya uasilia.

Hooper (1976:133) anadokeza:

"Nadharia za uasilia wa sheria zimepata tatizo la aina
moja, la kimsingi: ukosefu wa fasili yenye mantiki,

kuhusu kile kinachomaanishwa na "uasilia!' "0

Katika (1976:131) yeye anakiri kwamba dhana yake, ya "uasilia" ni

maendeleo ya michango ya wanaisimu, ambao tuliwataja.

Anaelekea kukubaliana na Schane, (1973), kuhusu "uasilia", anaposema:
"Huku akikabiliwa na mfanyiko, hususan wa kifonolojia,
mwana-fonolojia atauita asilia, ikiwa unaweza kuelekeza
bayana, kwa maelezo ya misingi ya kifonetiki, kama, kwa
mfano kuathiriana kwa sauti kuhusu mahali pa kutamkia

kati ya sauti zilizopakana; au mfanyiko utaitwa asilia,
ikiwa umepatikana katika lugha kadha, hata kama

kichocheo cha kifonetiki hakijulikani"”

Dhana hizi mbili ndizo zitakazokuwa vigezo vyetu, katika mizani ya
uasilia, ya kupimia halia za kisauti ambazo zimejitokeza katika lahaja zile
tulizolinganisha. ‘

5.2.0 HALIA ZA KISAUTI-

Katika Kiswahili sanifu, mabadiliko ya kisauti ambayo yalijitokeza ni:
(i) Kuundwa kwa nusu-vokali.
(i1) Ukakaaishaji
(iili)  Kudondoshwa kwa vokali.
(iv)  Mvutano wa vokali.
(v) Mkubaliano wa vokali.
(vi)  Kuathiriwa kwa nasali kuhusu mahali pa kutamkia.



(vii)
(viii)
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Kudhoofika kwa sauti.
Kukazana kwa sauti.

Halia za Kifonolqj ia ambazo zinajitokeza katika Kikikuyu sanifu, nazo

ndizo:
(i)

(ii)
(iii)
(iv)

(v)
(vi)
(vii)
(viii)

(ix)

Kuundwa kwa nusu-vokali
Ukakaaishaji.

Kudondoshwa kwa vokali.
Kudondoshwa kwa konsonanti zikiwa:
(a) Nasali

(b) Vilainisho

Kuathiriwa kwa nasali kuhusu mahali pa kutamkia.
Sifa ya kupata ughuna.

Sheria ya Dahl

Mkubaliano wa vokali.

Kukazana kwa sauti.

Kikikuyu cha Kabete kimethibiti halia - pacha na Kikikuyu sanifu. Ni zizi

hizi:

(i)
(ii)
(iii)
(iv).

(v)
(vi)
(vii)
(v‘iii)

Kuundwa kwa nusu vokali.

Ukakaaishaji

Kudondoshwa kwa vokali

Kudondoshwa kwa konsonanti.

(a) Nasali

(b) Vilainisho

Kuathiriwa kwa nasali kuhusu mahali pa kutamkia.
Sifa ya kupata ughuna.

Mkubaliano wa vokali

Kukazana kwa sauti

Almuradi tutaeleza uasilia wa halia zote za kisauti, kwa pamoja.

Vile tunavyojaribu kusema ni kuwa, kwani mifanyiko ikiwa na uasilia ule
ule, iwe ni katika Kiswahili sanifu, au Kikikuyu sanifu, ama Kkikuyu cha
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Kabete; hatutaorodhesha kwa orodha tatu,moja ya kila lahaja, bali tutaieleza
kwa pamoja, na uasilia wake.

Pia tutaeleza ikiwa sheria yenyewe imejitokeza kama sheria ya kifonolojia,
au kimofofonojia, kulingana na lahaja ambayo inapatikana.

Kwa hivyo, tukirejelea Kiswahili sanifu; Kikikuyu sanifu; na Kikikuyu cha
Kabete, halia zinazojitokeza, na ambazo tunaelekea kuzishughulikia ni:

(i) Kuundwa kwa nusu-vokali.
(ii) Ukakaaishaji.
(iii) ~ Kudondoshwa kwa vokali.
(iv) Kudondoshwa kwa konsonanti.
(v) Kuathiriwa kwa nasali kuhusu mahali pa kutamkia.
(vi)  Mvutano wa vokali.
(vii) Mkubaliano wa vokali.
(viii) Kupata ughuna
(ix) Kupotea ughuna
(x) Kudhoofika kwa sauti.
(xi) Kukazana kwa sauti.
Lakini zamu hii, tutayapanga mabadiliko yale, kwa; konsonanti kwa
upande mmoja na vokali, kwa upande mwingine.

5.2.0 MABADILIKO YANAYOHUSU KONSONANTI

Chini ya sehemu hii tutateleza halia zinazohusu konsonanti, au katika
maumbo ya ndani, ama ya nje.
Mabadiliko haya na:
(1) Ukakaaishaji.
(ii) Kudondoshwa kwa korisonanti. -
(iii) ~ Kuathiriwa kwa nasali kuhusu mahali pa kutamkia.
(iv)  Sifa ya ughuna.
(v) Sifa: Kusoghuna.
(?v.i»)' Kudhoofika kwa sauti.
(vii) Kukazana kwa sauti.

521 UKAKAAISHAJI
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Halia hii imejitokeza katika Kiswahili sanifu, Kikikuyu sanifu na
Kikikuyu cha Kabete.

Mfanyiko huu umejitokeza kama mfanyiko wa kifonolojia, katika lahaja
tatu zile.

Kichocheo chake ni sifa ya vokali ya [+ juu] kutangulia konsonanti, na
kisha kufuatiwa na vokali nyingine, katika Kiswahili sanifu.

Lakini katika Kikikuyu, ukakaaishaji unajitokeza kabla ya vokali
nyinginezo, kama vile [a], [¢], na [‘].

Hata hivyo, mazingira yale, ambayo ni kabla ya kiambishi cha pronomino
ya nafsi ya kwanza umoja {n-} yanawezekana iwe mofimu ile ipo wakati
ilikuwa {ni-}, au [n ].

Bakari (1982) anatoa pendekezo kama lile ambapo neno kama vile [ ciazi ],
katika Chijomvu linatokana na:

K>K’=> C [-Ii

Au neno [nama] katika Kitikuu.

Linakuwassi /N + ama/~>  [nama], kwani hatuoni sifa yenye uasilia, ya
kufanya /N/ iwe [n], kwa mora moja ile.

Ila inakuwa: Bakari (1982)

* /Ni + ama/ — /n"+ama/—> /rama/ — [gama]

Kwa hivyo, pendekezo ni kuwa mifano kama vile:

Umbo ndani umbo nje othografia

/n+aopere/ 5 [fanore ] “nianue'

/n+€je /[ s [nere 2 "ninyoe '

Inatokana na:

*/ni + anore/ ——3 /n+anore/ —s{panere ] B e
*/ni +g¢/ [ S /n\"+ej'e/’ — jti‘:"j’e 3 ninyoe

bi32 KUDONDOSHWA KWA KONSONANTI

Katika isimu, dhana ya kudondoshwa kwa konsonanti inaambatanishwa
na kuunda muundo sahili zaidi, wa silabi.

Halia hii inajitokeza katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete kama
mfanyiko wa kimofofonolojia.
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Sifa ambayo inachochea; kudondoshwa huku ni kupakana kwa sauti
mbili, ambazo zote ni [-silabi], kama kwa mfano katika /n+ringe / ambalo lina
maana ya nipige'. '

Tukizingatia sifa bainishi, tutapata kwamba muundo wa silabi ni:

[-silabi]  [-silabi] [+silabi] [-silabi] " [-silabi] [+silabi]

Muundo wa silabi katika mfano huu ni kkvkkv. Konsonanti ile
inapodondoshwa, tunapata KVKKV.

Kwa hivyo kichocheo cha kifonetiki katika konsonanti kupotea, ni sifa
[ silabi]. |

5.3.3 KUATHIRIWA KWA NASALI KUHUSU MAHALI PA
KUTAMKIA

Katika Kiswahili sanifu, sheria hii inajitokeza kama sheria ya kifonolojia,
kwani inatekelezwa kote kote katika ngeli ya 9.

Katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete mfanyiko huu ni wa
kimofofonolojia.

Tunasema hivyo kwa sababu unatekelezwa katika vitomeo vinginevyo
katika ngeli ya tisa, wala si vyote, kama tulivyoeleza katika 3.2.1.

Hata hivyo, kichocheo cha kifonetiki ni [ & mahali].

Tunasema hivyo kwa sababu nasali ile inakubaliana, unyounyo, na sifa ya
mahali pa kutamkia, yo-yote ile, ya konsonanti inayoifuatia.

5.3.4 KUPATA KWA UGHUNA:

Halia hii ilijitokeza katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete kama
mfanyiko wa kimofofonolojia.”

Tunasema hivyo kwa kuwa halia hiyo haikutekelezwa katika mazingira
yote, ila ni kitomeo fulani, katika pronomino ya nafsi ya kwanza umoja {n-}
kutangulia shina la kitenzi linaloanzwa kwa sauti za mtuo, /K/ na /t/.

" Sifa inayochochea mfanyiko huu ni kuwa nasali ni sauti ambayo ina sifa
ya ughuna. Kwa hivyo, inapotangulia sauti kama [k] au [t] ambazo ni [-
ghuna], sifa ile ya [+ ghuna] inaathiriwa kwa sauti hizi.

5.3.5 SHERIA YA DAHL
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Katika mabadiliko haya, /k/ imebadilika na kuwa [¥], katika faridi
nyinginezo, za ngeli ya 12, katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete.

Sheria hii imedhihirika kuwa ya kimofofonolojia.

Tukizingatia mifano kama vile:

A .
- h <

/ka + N + kari/ —» /ka# gari/—— [¥axari] kijigari

/ka +N +kema/— /ka# gema/— [ daramal kijinyani :
/ka + N + kware/ —» /ka# gware/— [ yax ware] kijikware

Jka+N#+toiza/__ /ka#ndoivafs[Batoival | jitwiga

Karega (1977:154} anaeleza kuhusu halia hii, ambayo ni sheria ya Dahl:

"Sheria ya Dahl ni sheria ya kupata kwa ughuna ambayo
inapatikana katika lugha nyingi za Kibantu".?

Huu ni mfano wa athari kwa mbali. Tutaiita halia asilia, kwa sababu ya
kupatikana katika lugha nyingi (za Kibantu):na kuwa nasali inaathiri kutoka
mbali.

5.3.6 KUKAZANA KWA SAUTI

Kulingana na Hooper (1976:206), Ruwaza ya kukazana kwa sauti ni kama
vile: ’

1 2 3 4 5 &

:
;- }

e — A . — . |
[nusu - vokali][vilainisho]lnasalil :z[+ mfululizj[ mfu‘lulizi[t- mtuo]?

+ sauti sauti - sauti
Ikiwa sauti zinapanda po-pote kutoka 1, kuelekea 6 sauti hizo

zinasemekana kuwa zimekazana.: ‘

Halia hii inajitokeza katika Kiswahili sanifu kama sheria ya
kimofofonolojia katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete.
Kwa mujibu wa mifano ya:



- 88~

(i) 1l - [zl
(ii) l] —[v]
(iii) [ —d]
Giv) [—I[d .
(v) (wl— [b]

Sifa ambayo inaelekea kubadilika, ni [+vokali] kuwa [-vokali], katika
mifano yote ile. |
Tunasema hivyo kwa sababu, tukizingatia sifa za vikundi asilia, tunapata.

g

(i) [ + konsonanti | " &« konsonanti
+ vokali 5| - vokali
(i) [ + konsonanti | [o konsonanti |
I + vokali >| - vokali
1L -
(iii) [+ konsonanti ] « konsonanti |
. > .
+ vokali ] {_ - vokali
(iv) [ + konsonanti | [d konsonanti |
4+ vokali —>L - vokali
(v) ~ konsonanti L[+ konsonanti
| — vokali 4 vokali

Kutoka (i) hadi (iv), sifa inayopotea ni ya kuwa [+ mfululizo]. Kwa hivyo,
[+ mfululizo] — [- mfululizo} |

Katika (v) Wongorati] inakuwa [+ konsonanti]. Kwa hivyo vichocheo vya
kifonetiki vya kukazana kwa sauti ni sifa za [mfululizo], na [konsonanti]

5.3.7 KUDHOOFIKA KWA SAUTI

Katika mchoro wetu:

1 2 3 4 <3 =

6; ) i ' 4 |

J

Usu = vokali][vilainisho] [nasali] - [, mfululizol [+ mfululizo T mtuo]
+ sauti - sauti 5‘ = saqti
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Kuelekea upande wa mshale ; ikiwa sauti zimeteremka kati ya 6, kuelekea
1, sauti hizo zitasemekana kuwa zimedhoofika.

Halia hii inajitokeza katika Kiswahili sanifu kama mfanyiko wa
kimofofonolojia.

Tukizingatia sauti ambazo zinabadilika:

0 K-
(ii) [j] - [2]
(i) [d—
Giv) [g—=10l
v) K-8

Kwa mujibu wa sifa - bainishi tunapata;

i) [- mfululizo] — [+ mfululizo]
(ii) [- mfululizo] — [+ mfululizo]
(iii) [- mfululizo] — [+ mfululizo]
(iv) [- mfululizo] — [+ mfululizo]

Sifa inayochochea kudhoofika, katika Kiswahili sanifu ni sifa ya
[mfululizo].

5.4.0 MABADILIKO YANAYOHUSU VOKALI

Katika sehemu hii, tutaeleza uasilia . ~wa mabadiliko yale yanayohusu
vokali, kama vile:
5.4.1: Kuundwa kwa nusu-vokali
5.4.2: Kudondoshwa kwa vokali.
5.4.3: Mvutano wa vokali.
54.4: Mkubaliano wa vokali.

54.1 KUUNDWA KWA NUSU VOKALI
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Mfanyiko huu umejitokeza kama halia ya kifonolojia katika Kiswahili

sanifu, lakini; kama ya kimofofonolojia, katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu

cha Kabete.
Tunasema vile kwa sababu; katika Kiswahili sanifu, kila mara ambapo
vokali;

[ul+ [a] - [w]
[ul+ rel-s(wl
[ul+ [ - [w]
1+ [@&l—=Il
i1+ 03I
i1+ (e1-]]

Zinafuatana nusu-vokali za [w] na [j] zinaundwa, katika mazingira yake.
Katika Kikikuyu sanifu, na Kikikuyu cha Kabete, sio mazingira yote ya:

[o] + [a]
[o] + [i]
[o] +(e ]

yanazipa nusu-vokali kuundwa. Mifano ya isikoundwa ni kama vile:

/mo +ini/ —> [moini] —> mwimbaji
Kichocheo cha kuundwa kwa nusu-vokali ni sifa ya [usilabi].

Zinapofuatana sauti mbili au vokali mbili, ambazo ni [+silabi] [+ silabi] au

VV sauti moja ambayo ni [+silabi] inapoteza usilabi wake, ili kusahilisha
muundo wa silabi.
5.4.2 KUDONDOSHWA KWA VOKALI

Halia hii imejitokeza katika Kiswahili sanifu, kama halia ya
kimofofonolojia.
"Sifa ya kifonetiki inayochochea mabadiliko haya ni sifa ya [u silabi].
Katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete, mfanyiko huu ni wa
kimofofonolojia.
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Sifa ya [usil abi] inasemekana kuchochea mfanyiko huu, kwani pawapo na
mfuatano wa vokali mbili, kama ilivyo katika data yetu ya Kikikuyu, pana
msongamano wa sifa; [+ silabi], [+ silabi].

Kwa hivyo, mojawapo wa vokali hizi mbili inadondoshwa, ili kusahilisha
muundo ule wa silabi, ambao; unaopendekezwa ni:[silabi], [+ silabi], [- silabi],
[+ silabi]. .

Katika Kiswahili sanifu, vokali inadondoshwa hata kabla ya nasali, kama
katika /mu + gaws/ — /mgaws/ —> [mgawsd, au /a + mu + hoyvge / —
Jarak 399 &~ ], kwa kichocheo chicho hicho, [usilabi]
kwani hata vokali inapopotea, sifa ya [usilabi] inabebwa na nasali.

5.4.3 MVUTANO WA VOKALI

Halia hii imejitokeza katika Kiswahili sanifu, kama halia ya kifonolojia.
Vokali za [a] na [i] zinapopakana katika ngeli za 2, 6 na 16; na vokali za [a]
na [€], zinaelekea kuathiriana, kuhusu sifa ya [urefu].

Kwa hivyo:

) CLakil — L=]

(i) [a]Hel. — (=1
Kwa hivyo uasilia wa mfanyiko wa mvutano wa vokali ni sifa [d urefu].
Tunasema [d] kwa sababu, katika (i)

v N v
[+ chinil# [+ juu - juu
-
+ mbele -chini

na katika (ii)

[+ chini]+ [+ juu ] [o{ juu
-chini o chm1]

544 MKUBALIANO WA VOKALI

Mfanyiko huu umedhihirika katika Kiswahili sanifu, Kikikuyu sanifu na
Kikikuyu cha Kabete.

Halia hii ni ya kimofofonolojia, kwani ikitekelezwa katika mazingira
tofuati tofauti, katika lahaja tulizozishughulikia.
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Hatuwezi kuiita halia ya kifonolojia, katika usafi wake, kwa kuwa sifa ya
kuathiri ni au urefu, au umbele na kila moja ikitekelezwa kwa namna yake.

Uasilia ambao tunaweza kuambatanisha kama kichocheo cha halia hii ni
sifa:

[d urefu], nasifa’ = [ & mbelel

5.5.0 HITIMISHO

Katika sura hii, lengo letu lilikuwa kusitiri dai tulilolitoa katika sehemu ya
1.5.0, kwamba uasilia wa mabadiliko ya kisauti ambayo tumeyashughulikia
yanaweza kuelezewa kwa tafswili, katika kiunzi cha nadharia yetu, fonolojia
asilia zalishi.

Baada ya kujadilia jukumu la fonolojia asilia zalishi katika sehemu ya
5.1.0, tumeendeleza mjadala wa dhana ya uasilia kama alivyosema Hooper
(1976).

Tumeendelea kuorodhesha aina ya sheria za Kifonolojia ambazo zipo
katika Kiwahili sanifu, Kikikuyu sanifu, na kisha Kikikuyu cha Kabete.

Tumefanya hivyo, kwani Hooper (1976:3) anatueleza kuwa hilo ni
jukumu moja kati ya majukumu ya nadharia asilia zalishi.

Anatukumbusha kwamba tunapoonyesha seti ya sheria ambazo zipo
katika ilhamu ya mzungumzaji - mzaliwa, huwa tunaandika sarufi ya lugha
ile.

Kwa kurejelea jambo hili, katika utafiti wetu tunaweza kusema kuwa nia
yetu imekuwa kuchangia katika kuandika sarufi ya Kiswahili sanifu,
Kikikuyu sanifu, na Kikikuyu cha Kabete, katika kiwango cha fonolojia.

Jambo ambalo tunakiri, pamoja na Hooper (1976:xii) ni kwamba nadharia
ya fonolojia asilia zalishi ina matatizo yake, kiutekelezi, kama zilivyo
nadharia nyinginezo za isimu. ~ ‘

Kile ambacho tunaweza kusema ni kuwa imetumulikia mwangaza katika
hali ya kueleza uasilia, na mabadiliko ya kisauti katika Kiswahili sanifu,
Kikikuyu sanifu; na Kikikuyu cha Kabete.

" Chambilecho Hooper (1976:xii):
"Hakuna makubaliano ya aina moja miongoni mwa
wanaisimu ambao wanaitumia nadharia dhabiti; na kwa
hivyo kile ambacho kipo katika kitabu hiki ni fasili yangu

ya nadharia asilia zalishi ambayo inatofautiana wastani na
maoni mengineyo kuhusu nadharia hii. Yapo maswali
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mengine ya kiuthibitishi, ambayo hayajajibiwa. Maswali
haya yanazuka katika nyanja za mofolojia na uasilia wa
sheria za kifonolojia. Hivi; msomaji atapata kiunzi kipya
ambacho muundo wake umeundwa kwa kina cha
kutosha kuweza kuwasilishwa kama nadharia yenye
mantiki; na ambayo pia: inazusha maswali
yanayotuelekeza katika rutuba ya kuelewa uasxha wa

halia, katika lugha."10
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SURA YA SITA

- UTANGULIZI

Utafiti huu ulidhamiria kulinganisha halia za kifonolojia katika lugha tatu za
kibinadamu; Kiswahili sanifu kwa upande mmoja na Kikikuyu sanifu kwa upande
wa pili.

Lakini tukaonelea kuwa tungeweza kuupa utafiti wetu uzito zaidi, pindi
tungelinganisha fonolojia ya Kikikuyu sanifu sawia na fonolojia ya lahaja ya
Kikikuyu ambayo inapewa kielezi cha kijamii. ‘

Katika 1.0.0. , tulieleza tatizo la kufasili eneo la Kabete.

Tatizo hili lilizuka kutokana na ukweli kwamba wazungumzaji wazaliwa tofauti
na kutoka maeneo ftofauti. wanatoa fasiri tofauti kuhusu eneo la Kabete; japo
wanakiri kwamba lipo, na wapo Wakikuyul wa Kabete.

Pengine tungerejelea upya maoni ya watu wa Gichugu: moja katika lahaja ambazo
alianisha Karega (1977) ili kuthibitisha utata wa kufasili  eneo la Kabete.

Anasema, (1977 : 3)

"Watu wa Gichugu wanadai ya kuwa wanatofautiana sana kiismu, na kuwa mtu
ye-yote anayezungumza lahaja iliyo kusini mwa Ndia, ni Mokabete"! .

Kwa "Wakabete" wenyewe, wanachukulia kuwa yule anayeweza kudai kuwa ni
mzungumzaji - mzaliwa ni vizazi viwili ambavyo vimezaliwa katika eneo la Kabete,
Kangemi, Gatina, Riruta, Ndumbu-ini, Uthiru Kinoo na hata Gitaru.

Kinoo na Gitaru zipo katika wilaya ya Kiambu, ilhali Kangemi Kabete, Uthiru,
Gatina, Riruta na Ndumbuini zipo katika wilaya ya Nairobi.

Lakini, tena, kati yao, wapo wazungumzaji-wazaliwa ambao wanadai kuwa watu
wa Gitaru sio "Wakabete".

Almuradi utata huu wa fasili ya kimaeneo umetupa kutumia neno Kabete kama
istilahi, ambayo inasimamia mjadala ule, wa Kabete ni wapi. '

Katika sehemu hiyo hiyo, 1.0.0., tuliorodhesha fonimu na vokali ambazo
zinapatikana katika Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete, na kujitokeza na
matokeo sawa.

Lengo letu lilikuwa kulinganisha, hatimaye, Kiswahili sanifu kwa upande wake, na
kwa upande wa pili, lahaja sanifu ya Kikikuyu, na lahaja nyingineyo ambayo
inajulikana, kijamii na wazungumzaji - wazaliwa wengine.

Katika sura ya pili tulionyesha mifanyiko ya kisauti ambayo inapatikana katika
Kiswahili sanifu.

Katika sura ya tatu, tulionyesha halia za kifonolojia, ambazo zinapatikana katika
- Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete; ili tuweze kulinganisha lahaja hizi na
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Kiswahili sanifu.

Matokeo yalikuwa kwamba, Kikikuyu sanifu hakikuonyesha kutofautiana hata
kidogo na Kikikuyu cha Kabete.

Zote zikiwa chini ya lahaja ya kusini: Karega (1977); sasa katika viwango vitatu:
kiwango cha sauti; kiwango cha mofolojia; na cha fonolojia, tuna sababu ya kusema
kuwa, isipokuwa tofauti ya fasili na lakabu, Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha Kabete
zimethibiti faridi sawa za kiismu, na kuwa tofauti ni taasubi ya lugha tu, ambapo kila
mzungumazaji; hutaka ile anayoiita lugha yake, iwe ndiyo bora kuliko nyinginezo.

Almuradi, sura ya pili na tatu zimethibitisha haipothesia yetu ya kwanza, ambayo
inaelekea kudai kuwa halia za kifonolojia zipo, katika kila mojawapo ya lahaja hizi.

Katika sehemu ya 1.5.0, tulidai pia kuwa upo ulinganifu wa aina fulani, kati ya
mifanyiko ya kisauti inayopatikana katika; Kiswahili sanifu kwa upande wake, na;
Kikikuyu sanifu pamoja na Kikikuyu cha Kabete kwa upande wa pili.

Kwa kulinganisha Kikikuyu sanifu na Kikikuyu cha kabete katika sura ya tatu,
tulikuta kuwa haipo tofauti, hata moja, katika kiwango kile, kati ya lahaja hizi mbili.

Hata hivyo, na tukichukulia matokeo haya kuwa sawa; tulipolinganisha Kikikuyu
sanifu, sasa na Kiswahili sanifu, tulipata kuwa zipo tofauti kadha, kati ya lugha hizi
mbili.

Tutaeleza jambo hili kwa undani kidogo.

ULINGANISHL

Tukirejelea jumla ya mabadiliko ya kifonolojia, tunapata kuwa zipo halia ambazo
zilijitokeza katika Kiswahili sanifu na Kikikuyu sanifu, ihali mifanyiko mingine
inapatikana katika lahaja moja, au nyingine. :

Halia ambazo zilidhihirika katika lahaja zote mbili ni kama vile:
(i) Kuundwa kwa nusu -vokali
(ii) Kudondoshwa kwa vokali (iii) Ukakaaishaji
(v) Kuathiriwa kwa nasali kuhusu mahali pa kutamkia
(v) Mkubaliano wa vokali
(vi) Kukazana kwa sauti.

Halia hizi ziliekea kupatikana katika Kikikuyu sanifu, bila kupatikana katika
Kiswahili sanifu ndizo :

(i) Kudondoshwa kwa konsonanti

(ii) Sifa ya kupata ughuna
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(iii) Sheria ya Dahl.

Nazo zile ambazo zimejitokeza katika Kiswahili sanifu bila kuwepo katika
Kikikuyu sanifu ni mbili tu. Ndizo:
(i) Mvutano wa vokali
(ii) Kudhoofika kwa sauti.

Kati ya halia ambazo zinajitokeza katika lahaja zote mbili, bado zipo tofauti za
kimazingira.

Kwa mfano, nusu - vokali inaundwa katika mazingira mapana zaidi, katika
Kiswabhili sanifu, kuliko inavyokuwa, katika Kikikuyu sanifu, na kudondoshwa kwa
vokali; vile vile.

Mfanyiko ambao unaelekea kuenea katika mazingira karibu sawa, katika Kiswahili
sanifu na Kikikuyu sanifu ni ukakaaishaji.

Hapa lahaja zote mbili zimekaribiana mizani. kuhusu kuathiriwa kwa nasali
kuhusu mahali pa kutamkia Kikikuyu sanifu na Kiswabhili sanifu.

Tofauti nyingineo kuhusu halia ambayo inapatikana katika lahaja zote mbili zile.

Katika Kiswahili sanifu mkubaliano wa vokali unapatikana katika vokali ya shina
la kitenzi, na vokali iliyoko katika mofimu ya kunyambua kitenzi.

Katika Kikikuyu, sanifu, mifano ya mkubaliano wa vokali katika mazingira kama
yale ni michache.

Lakini katika mazingira ya kuundia nomino kutoka vitenzi mifano ipo, chungu
nzima.

Halia ya mwisho ambayo inathibitiika katika lahaja hizi mbili; Kiswahili sanifu na
Kikikuyu sanifu ni kukazana kwa sauti.

Kwa mara ya pili tena, lahaja zote mbili zinaelekea kutoshana mizani. Halia hii
inaenea katika mazingira, karibu ya upana sawa.

Kwa hivyo, hata vile zipo halia ambazo zimejitokeza katika lahaja moja wala si
nyingine, lahaja zile hazikutofautiana kote .~ kote.

Kwa mazingira; na halia ambazo tumeorodhesha katika sehemu hii ya 6.1.0;
Kiswahili sanifu kimetofautiana na Kikikuyu sanifu. Lakini lahaja zile zimeelekea
kuwa karibu pacha, kimaenezi, kuhusu ukakaaishaji; na kukazana kwa sauti.

6.2.0 HITIMISHO

Tulihitimisha mtaala wa halia za kifonolojia kwa kueleza uasilia wa mabadiliko
yote yale, ya kisauti ambayo yajitokeza katika lahaja tulizozishughulikia Kiswahili
sanifu; dhidi ya Kikikuyu sanifu pamoja na Kikikuyu cha Kabete.

Mizani yetu ya kupimia uasilia iliegemea maoni ya Hooper (1976: 131) ambaye
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anaeleza uasilia kwa; misingi ya kifonetiki; au kupatikana kwa halia ya kisauti katika
baadhi ya lugha za kibinadamu.

Ilivyojitokeza ni kwamba mifanyiko ya kifonolojia, katika Kiswahili sanifu, na
Kikikuyu  ilielekea kuthibitisha vichocheo vya kifonetiki.

Halia zile, kama ilivyo sifa bia, hazikutokea bilashi. Chambilecho Hooper (1976:4):

"Lengo la mbali la isimu - nadharia ni kuunda nadharia ambayo udhabiti wake
unatosha tu kufasili, kwa makini ithibati zote za lugha"2

6.2.1 PENDEKEZO
Kabla hatujapendekeza jambo lo-lote, katika utafiti wetu tunataka kurejelea

umuhimu wa ithibati, au dhana ya usayansi katika utafiti wo-wote, na kwa muktadha
huu, lugha.

Hooper (1976:xii) anaeleza sifa-thibitiki katika nadharia asilia.

Kwa sababu hiyo, tunatilia mkazo wazo la kuepusha masiala ya utafiti wa lugha na
hisia - nafsia.

Pengine tungemrejelea Wardhaugh (1986:24) ili tuweze kubainisha pendekezo,
Analenga ndipo anaposema:

" Wa: izungumzaji wengi wanaweza kuipa lugha wanayoizungumza lakabu. Mara
kwa mara utakuta kuwa majina hayo yana aina ya ugeni, kwa wale ambao wanafanya
utafiti kisayansi. Lakini inatupasa kukumbuka kuwa, lakabu azitoazo mwanadamu
mara nyingi hazina usayansi wo-wote; kisifa".3

Lakini mjadala kuhusu jina, na sifa inayoambatanishwa na jina si wa karne hii. Ni
mjadala ulioanza na kuendelezwa tangu siku za Aristotle.

Dineen (1967: 9) anasema kuhusu jambo hili:

"Hakuna uhusiano wa moja kwa moja, kati ya maumbile ya vitu au dhana ambazo
lugha inajihusisha nayo na faridi za kiismu au ruwaza zake ambazo kwanza, vitu
hivi, au dhana hizi zinaeleza"4

Sababu ya kurejelea haya ni kwa sababu ya majina kama "Sanifu" na "Kikabete".

Neno "Mokabete" linaambatanishwa, si sana na maeneo ya Kabete: kama sifa ya
mzunguinzaji - mzaliwa* "Mokabete".

Kwa mzungumzaji -mzaliwa mwinginewe, kama vile wa Murang'a, Nyeri hata
Kiambu, Kabete ni eneo la Wakikuyu "walaghai", 'wasioaminika' na wazungumzaji -
wengine.

Kwa sababu hiyo, mzungumzaji - mzaliwa mwinginewe anapokuita "Mokabete", si



- 00 =

fasili ya kijografia anaiyoitoa bali anakupiga kijembe.

Lakini tulipozingatia vigezo thibitiki; fonolojia asilia zalishi, tumekuta kuwa
lahaja mbili sanifu, zimethibiti halia bia za kisauti; kama ilivyothibiti lahaja ambayo
imesutwa siku nyingi; "Kikikuyu cha Kabete".

Ikiwa tunaweza kuzivua) taasubi zetu za kinafsia, kuhusu lugha nyingi za
kibinadamu, tunaweza kugundua mengi kuhusu lugha hizo.

Chomsky (1965) miongoni mwa mijadala yake anatueleza kuwa lugha ya
kibinadam ni lugha ya kibinadam, na haipo; lugha bora kuliko nyingine.

Cha muhimu katika mikabala yetu kama wanaisimu, ni kile ambacho Bakari
(1982:29) anamulikia, anaposemas

"Kuonyesha ithibati ; au : jongo ; katika kiunzi - nadharia

kumekuwa moja katika masiala yale muhimu, katika

falsafa ya sayansi"™ .
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+ Mpaka wa mofimu

# Mpaka wa neno

[/ | Mabano .ya kifonimu

[ 1 Mabano ya kifonetiki.



